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DESPEDIDA DEL MISIONERO

Mafiana en un fragil barco
Me he de engolfar en la mar;
Daré un adids a mi patria,
El altimo adids quiza.
Por si Dios quisiera
Que no vuelva mas,
El corazdn te dejo
Pastora celestial.

No temo las muchas aguas,
Ni el indémito huracén,
Que es dulce a quien busca el cielo
Hallar su tumba en el mar.
Mi vida no es mia,
Que a Dios se la di,
Y donde Dios me mande
Alli quiero morir.

Mi premio ha de ser oh madre,
Al pie de un 4rbol morir

De todos abandonado

De todos menos de ti.

Bendita mil veces

Diré al expirar,

La hora en que me enviaste
La fe a propagar.

Al indio pobre y salvaje,

De vida y rostro feroz

Iré a ensefiarle gustoso

La hermosa ley de mi Dios.
Peligros de muerte
Me esperan alli;
jAy madre en mi agonia
Tened piedad de mi!

Y cuando en tierras lejanas

Tome puerto mi bajel,

Al pisar mi nueva patria

Diré a Maria con fe:
Ay Madre del huérfano
Hermosa sin par,
Tt eres mi ttnico amparo
Pastora celestial.
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China a través de los ojos de los Capuchinos .

El Ministro General de la Orden de los Hermanos Menores Capuchinos

Con gusto presento, aunque sea solo virtualmente,
la Exposicién “Un largo viaje, China a través de los
ojos de los Capuchinos”, que testimonia la actividad
evangelizadora de los frailes capuchinos en lo que
entonces se llamaba el Imperio Celeste y que hoy
aparece ante nuestros ojos como un continente in-
menso de hombres, ideas, tradiciones, civilizacio-
nes, revoluciones, mercado..., un gran pueblo por
cultura y namero de habitantes.

Un interés por este pueblo que puede aumentar
hoy por sucesos y acontecimientos naturales y so-
ciales que tienen un gran impacto en los medios de
comunicacién y en la opinién publica; pero que en
los primeros capuchinos que partieron desde el
Tirol, desde Alemania y desde Espaiia tenia una
caracteristica y un valor distintos: anunciar el
Evangelio.

Los frailes capuchinos llegaron a China a finales
del siglo XIX, poniéndose a trabajar en aquellos
campos de accién que se les confiaron con aquel
método que Francisco de Asis habia ensefiado a
sus hermanos y que habia escrito en la Regla: “sean
apacibles, pacificos y mesurados, mansos y humil-
des, hablando a todos decorosamente... en toda
casa en que entren digan primero: Paz a esta casa”
(Regla bulada, III).

“Un largo viaje, China a través de los ojos de los Capu-
chinos” narra precisamente esto, cdmo los frailes
capuchinos vieron a los chinos, su tierra, sus cos-

tumbres, su belleza interior, y cémo ellos, los chi-
nos, respondieron. Los documentos oficiales, las
cartas, los diarios de los protagonistas, las image-
nes, las narraciones que los frailes enviaron a sus
hermanos, los objetos mismos que se trajeron con-
sigo cuando volvieron de China, son las “palabras”
que nos permiten comprender aquello que vieron
y c¢6mo lo vieron, pero sobre todo cudl fue el mé-
todo con el que anunciaron el Evangelio. La Expo-
sicién, por tanto, va mas alla de la crénica y de
aquello que se puede documentar, y nos invita a
leer lo que sucedid, sus limites y sus logros, para
que la presencia de los capuchinos en China sea
comprendida en su justo valor, que no es el de una
historia ya conclusa, sino el de una historia abierta
que todavia tiene que escribir otras paginas.

Un gracias a la Provincia de Génova y en particu-
lar a los responsables de la Exposicién, porque ini-
ciativas como esta nos permiten valorizar y cono-
cer nuestro Patrimonio y nuestros Bienes
Culturales, pero sobre todo nos permiten conocer
la historia de aquéllos que nos han precedido y ha-
blan a nuestro hoy.

Confio esta iniciativa a la protecciéon de Maria,
Nuestra Sefiora de Sheshan, repitiendo las pala-
bras de la oracién compuesta por el papa Bene-
dicto XVI:
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Nuestra Sefiora de Sheshan,

sostén el trabajo de cuantos en China,

en medio de las fatigas cotidianas, contintian creyendo, esperando y amando,
para que jamds tengan miedo de hablar de Jestis al mundo y del mundo a Jests.
En la estatua que corona el Santuario til sostienes en alto a tu Hijo,
presentindolo ante el mundo con los brazos abiertos como gesto de amor.
Ayuda a los catdlicos a ser siempre testigos creibles de este amor,

* manteniéndose unidos a la roca de Pedro, sobre la que estd construida la Igle-
sia.

Madre de China y de Asia, reza por nosotros ahora y siempre.

jAmén;

Fr. Mauro Johri
Ministro General OFMCap






LA HISTORIA
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Misioneros en China

En estos momentos me resulta dificil precisar
cuando of hablar por primera vez de la misién ca-
puchina del Kansu, o de Pingliang, que es una pe-
quefia ciudad, cabeza de distrito, donde estaba ra-
dicada la misién capuchina, de esa regién mayor
Kansu (Gansu), que se sitiia entre el centro y nor-
oeste de China. Pero lo mas probable es que fuera
en el seminario de Alsasua, donde vivia, para no-
" sotros nifios, un fraile muy mayot, el P. Julidn de
Yurre, que habia sido misionero en China, de
donde habia sido expulsado por el gobierno co-
munista de Mao-Tse-Tung (en realidad fue el 1l-
timo en salir de China junto con el P. Fernando de
Dima, a finales de 1953 o inicios de 1954). China
era el lugar més remoto, con una cultura comple-
tamente distinta a la europea y exética al mismo
tiempo, y con una lengua endiablada e imposible
de aprehender, cuya escritura consiste en ideogra-
mas y no en letras. Por tanto el P. Julian, que toda-
viajugaba a pelota a mediados de los afios setenta,
era como un héroe venerado, imposible de alcan-
zar... China era ademas el lugar al que habia lle-
gado san Francisco Javier, otro héroe del que reso-
naban en nuestro recuerdo los versos de José M2
Peman en su obra El Divino impaciente. Y los chinos
eran los destinatarios, en nuestro imaginario in-
fantil, de los donativos que pediamos, hucha en
mano, el dia del Domund.

Mas adelante, siendo joven estudiante capuchino,
recuerdo haber oido hablar de la misiéon de Pin-

gliang, de su experiencia personal alli, al P. Ale-
jandro Labaka, entonces misionero en Aguarico
(Ecuador), quien al ser nombrado obispo de la
misma misién poco después, pidié al papa Juan
Pablo II poder volver a China cuando las circuns-
tancias lo permitieran. Por aquel entonces (1984)
Alejandro estaba programando un viaje a China
para establecer contactos con la antigua mision. De
estos testimonios y de los de otros viejos misione-
ros que todavia llegué a conocer (PP. Pedro Bau-
tista de Tolosa, Gerardo de Erro y Fray Dositeo de
Albiztur) quedd impresa en mi la idea de que los
que habian estado alli, y todavia querian volver
con los afios que tenian, habian llegado a amar
China con un amor profundo, sincero y desintere-
sado que lo conservaron en su corazén durante el
resto de sus vidas.

La mision de Pingliang fue durante el curso de su
existencia (1926-1954), y también después, muy
querida por los religiosos de la provincia y el
suefio de sus ansias misioneras, sobre todo de los
jévenes de la provincia, pues eran ellos quienes po-
dian acometer el aprendizaje de una lengua que
entrafiaba una dificultad extrema y a la que habia
que dedicar, casi en exclusiva, al menos los dos pri-
meros afios de estancia en la misién. Pero ello, lejos
de aminorar el entusiasmo, lo inflamaba mas, ha-
ciendo de esta misidn la nifia de los ojos de la pro-
vincia de Navarra. Bien podriamos decir que era
la misién preferida, precisamente por las dificul- -
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tades que ofrecia, para la que se requerian cuali-
dades propias del héroe. La lejania geografica, en
un tiempo en el que las comunicaciones no habian
experimentado todavia el desarrollo que alcanza-
rian algunas décadas después, hacia que se fuera a
China con la conviccién de no volver ya més a Es-
pafia. Y la pobreza extrema, (que conllevaba la po-
sibilidad de contraer enfermedades como el tifus),
del medio donde ejercitaban su apostolado los mi-
sioneros, significaba que la posibilidad del no re-
torno y de morir alli, como les sucedié a varios mi-
sioneros, fuera mas que real. Pero a la lejania
geogrdfica iba emparejada la lejania cultural y re-
ligiosa, cuyo simbolo era la endiablada lengua
china, que era mucho maés radical que la primera.
Con esta lejania era con la que tuvieron que bre-
gar, y de qué forma, los misioneros, que no esta-
ban preparados para insertarse en una cultura y
tradicion religiosa completamente distinta a la eu-
ropea, que desconfiaba de todo lo que tuviera
algiin colorido occidental y que consideraba al cris-
tianismo como un producto tipicamente europeo,
y por tanto intrinsecamente diverso a su propia
tradicién.

La evangelizacién no fue facil, sino un trabajo
arduo, y pronto los misioneros descubrieron que
la conversion al cristianismo debia ir precedida de
una auténtica promocion humana, centrada en-
tonces en la educacién (escuelas) de los nifios y jo-
venes, en el cuidado de la salud basica (dispensa-
ros médicos) y en la promocién y educacién
elemental de la mujer (lo que se hacia sobre todo
por medio de las religiosas, tanto nativas como ex-
tranjeras). Otros rasgos de la mision (o caracteris-
ticas y ambitos de actividad), algunos ya sugeri-
dos, fueron los siguientes: la labor evangelizadora
se desarroll6 entre gente muy sencilla, campesinos

fundamentalmente, por medio de visitas a las fa-
milias cristianas diseminadas por las aldeas y
montafias, mediante largas caminatas y viajes a ca-
ballo, que no estaban exentos de los asaltos de los
bandoleros, fenémeno muy comun en la China
rural de entonces. Por otra parte los misioneros se
dedicaron fundamentalmente y con especial
ahinco a la implantacién de la Iglesia, intentando
crear un clero local, y en mucha menor medida ala
difusién de la Orden capuchina. Especial atencién
dedicaron al seminario menor, semillero de voca-
ciones indigenas. En 1940 fue ordenado el primer
sacerdote chino (Esteban Li), de modo que en 1950
habia ya cerca de una treintena. Importante fue
también la colaboracién de las religiosas para la
formacion de la mujer y la catequesis y para dirigir
algunos orfanatos. En la mision, ademas de las re-
ligiosas indigenas (Oblatas de la Sagrada Familia),
estuvieron presentes las Terciarias Capuchinas de
la Sagrada Familia. Pero lo mds destacable de la
misién fue el auténtico espiritu misionero de los
religiosos, su esfuerzo por adaptarse a aquella cul-
tura, para ellos tan distinta, y el amor que nutrie-
ron por la gente, lo que llevé a algunos a naciona-
lizarse chinos y a querer permanecer, a pesar de las
circunstancias adversas de la ocupacién comunista
y de los problemas y recelos que les causaba la
“Triple Autonomia” (iglesia nacional china).
Aguantaron hasta el final, hasta que no tuvieron
otra opcién que salir (1952-1953), demostrando un
comportamiento y unas actitudes admirables, que
incluian la disposicién al martirio.

El catdlogo que el lector se encuentra entre sus
manos recoge fielmente la exposicion que sobre las
misiones capuchinas de China organizé la provin-
cia de Génova, coincidiendo con la celebracién de
los Juegos Olimpicos de Pekin del afio 2008. La ex-
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posicién quiere rescatar del olvido la actividad de
aquellos misioneros en China durante las décadas
centrales del siglo XX, y quiere resaltar con qué
ojos vieron los capuchinos aquel pais, aquellas
gentes, aquella cultura y tradiciones. Por ello la ex-
posicién, lo mismo que el catalogo, tiene un corte
cultural y dedica espacios importantes al viaje, a
las distintas tradiciones religiosas presentes en
China, al té, que es un elemento cultural de primer
orden. Ademas se hace hincapié en la historia de la
difusion del cristianismo en China y en la activi-
dad de los misioneros en las tres misiones que tu-
vieron allf los capuchinos: la de los alemanes de
Renania-Westfalia (Tienshui), la de los austriacos
del Tirol (Kiamusze) y la de los capuchinos de Na-
varra-Cantabria-Aragén (Pingliang).

Ofrecemos una galeria de misioneros, en muchos
casos franciscanos, ilustres, que desde el siglo XIII
dejaron su vida y sus energias en China. A ella le
sigue la galeria de algunos (no todos) de nuestros
misioneros de Pingliang. Algunos murieron alli y
otros fueron forzados a volver a Espafia. A todos
corresponde el mérito de haber difundido el evan-
gelio hasta los confines del orbe, confines geogra-
ficos y todavia mas culturales.

Juan de Piancarpino. Partié de Lyon en 1246 para
pedir al gran Khan de los tartaros, en nombre del
papa Inocencio IV, la paz y la conversién. La mi-
sion fracaso, pero como compensacién obtuvo el
permiso de predicar el Evangelio en el reino de los
mongoles, del que trajo muchas noticias a su re-
greso a Lyon (escribié la Historia de los Mongoles).

Juan de Montecorvino (1247-1328). Durante 10
anos peregriné por Armenia, Persia, Tartaria, lle-
gando a Pekin en 1289. Durante 34 afios desarrollo
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un trabajo ingente, casi todo solo. Formé clero in-
digena, construyé iglesias y convirtié treinta mil
chinos y mongoles. Fue nombrado primer arzo-
bispo de Pekin. Murié a los 81 afios.

Odorico de Pordenone (1265-1331). Después de
haber predicado y expulsado demonios en Arme-
nia y Persia, cuando contaba 50 afios partié para
China. Llegé a Pekin después de siete afios de
viaje, que aproveché para predicar el Evangelio en
India y en el archipiélago indonesiano. Volvi6 a
Italia atravesando el Tibet y la India septentrional.
Nos ha dejado una relacién admirable de sus cin-
cuenta mil kilémetros recorridos por tierra y por
mar, siempre con los pies descalzos y el cilicio en
los lomos. ’

En los afios de ministerio apostdlico del Beato
Odorico de Pordenone los cristianos chinos eran
maés de treinta mil. Pero en 1368, con la caida del
imperio mongol y su sustitucién por la dinastia
Ming, las fronteras de China se cerraron y las cris-
tiandades chinas se desperdigaron, desapare-
ciendo posteriormente poco a poco. Fue necesario
esperar doscientos afios antes de que la evangeli-
zacion fuera reemprendida por los Jesuitas.

Mateo Ricci (1552-1610). Jesuita de Macerata (Las
Marcas-Italia), literato y cientifico, llegé a China en
1583, donde estudio 1a lengua y la cultura del pais,
consiguiendo entrar en la corte imperial de Pekin.
Con aguda inteligencia y discrecién evidencié los
puntos de contacto existentes entre Confucio y el
Evangelio. A su muerte se contaban dos mil catéli-
cos, casi todos de la clase dirigente.

Adam Schall (1592-1666). Jesuita aleman, astré-
nomo, continud la obra de Mateo Ricci haciéndose
mandarin. Organizé en la corte imperial una co- -
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. munidad singular de damas cristianas, e intent6
convertir al emperador. Calumniado por un mu-
sulman, fue procesado y encarcelado (1644), y pos-
teriormente rehabilitado con todos los honores.

Francois Pallu (1626-1684). Cofundador de la so-
ciedad para las Misiones Extranjeras de Paris, fue
vicario apostolico de Tonchino y administrador en
China. Se establecié en Siam, pero la oposicion
portuguesa y la necesidad de visitar los territorios
que se le habian confiado lo obligaron a dar la
vuelta por medio mundo, sin poner los pies en
Tonchino. Fundé el seminario para el clero local,
muriendo en China.

Francisco Horacio de Pennabilli (1680-1745). Fue
el misionero capuchino mas ilustre en el Tibet
(1716-1745), guiando dos expediciones misioneras
por el pais. Propaganda Fide lo nombré prefecto
de la misién de Lhasa. Trabajo6 hasta la extenuacion
en la predicacién, en la redaccién de diccionarios
(italiano-tibetano e italiano-hindi), en la prepara-
cién de obras etnograficas y en la traduccién de li-
bros biblicos y de catequesis.

San Juan Lantrua de Triora (Molini de Priora, IM,
Italia, 1760- Changxa China 1816). Sacerdote de la
Orden de los Frailes Menores y martir.

Hijo de una familia pudiente (Antonio Maria Lan-
trua y Maria Pasquale Ferraironi), después de rea-
lizar sus primeros estudios en Priora, frecuenté el
colegio de los Barnabitas de Porto Mauricio, donde
comenzoé a sentir atraccion por la vida religiosa. En
1777 1o acogi6 en Roma otro ligur de Ponente, Luis
de Porto Mauricio, provincial de los franciscanos.

En Roma tomé el hébito y cambié su nombre de
bautismo (Francisco Maria) por el de Juan. A los
estudios de filosofia y teologia siguid, a los 24 afios,
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la ordenacion sacerdotal. Ya sacerdote se le en-
carg6 el oficio de profesor. En 1799 deja Roma y
llega a Lisboa, donde se embarca para China, arri-
bando unos ocho meses después.

En la época de fray Juan, la vida de las comunida-
des cristianas en territorio chino era muy dura, por
razones sobre todo politicas. El cristianismo era re-
chazado no tanto en si mismo, sino por su prove-
niencia del detestado y temido occidente. Fray
Juan trabajé en la gran regién central llamada Hu-
nan, dedicandose fundamentalmente a una labor
de recuperacion y animacion de las cristiandades,
dirigiéndose a individuos y grupos que habian
acogido la fe cristiana y que se habian separado de
ella por miedo o porque se les habia dejado solos
por razén de la aversion del poder gubernativo
contra los misioneros.

Fray Juan fue ayudado por generosos catequistas
locales y por familias que continuaron siendo fir-
memente cristianas. Asi su esfuerzo por la evan-
gelizacién obtuvo buenos resultados, reanimando
comunidades cristianas en crisis y creando otras
nuevas, debidos también a su capacidad para am-
bientar la fe cristiana en la realidad local y ala con-
fianza que se ganaba a su alrededor. Pero su
actividad fue considerada subversiva, siendo en-
carcelado el 26 de julio de 1815 con un grupo de
cristianos chinos, que acabaron en la esclavitud y
fueron deportados por negarse a abjurar de su fe
cristiana pisando la cruz. Para é€l, extranjero, la acu-
sacién fue gravisima: El gobernador de la provin-
cia escribia asi al emperador: “... Volviendo a Lan-
jeu-van (P. Juan), éste bdrbaro europeo, que ha osado
entrar escondido en el reino, recorrer las provincias, lla-
marse a si mismo Sin-fu, hacer prosélitos, honrar la re-
ligién, abrir un oratorio, predicar el evangelio, engafiar
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a muchos hombres, jqué temerario y culpable que es! Y
porque éste acusado ha vivido durante mucho tiempo en
Kiang-si, en Hou-zonfu y en otros lugares, aquéllos que
entraron a formar parte de su religion no deben ser pocos
naturalmente; ahora él delata sdlo al discipulo Van-
chuen-zon y a otros cinco, y de los otros dice que no se
puede acordar!...”

Pasaron cinco meses desde que la relacién sobre la
causa del P. Juan fue enviada a la corte de Pekin;
finalmente lleg la sentencia: “... Ordenamos que
Tun-ven-gi examine severamente y, después de que todo
quede claro, estrangule a aquel reo con el lazo y lo mate
y refiera el final de la causa: y que de los reos delatados
por él mismo se tomen los nombres y se advierta a las
otras provincias que los apresen y los castiguen riguro-
samente del mismo modo.”

Conocemos como sucedié el martirio: “Hizo el signo
de la cruz, después, en presencia del pueblo, se incliné
profundamente con la frente hasta la tierra por cinco
veces, segun la costumbre de los catdlicos chinos. En
aquellas cinco postraciones se significa el testimonio de
su fe: cinco actos solemnes de agradecimiento a la Tri-
nidad divina por la creacion, la redencion, la vocacion a
la fe, la gracia de los sacramentos y por las gracias par-
ticulares recibidas.

Al final alarga los brazos y dice a los verdugos —"cum-
plid con vuestro deber”-. En unos instantes le sueltan
las cadenas y quitdndole de encima la vestidura roja lo
acercan a la cruz. Le atan con cuerdas los brazos y las
piernas a los dos travesafios, y después le atan otra
cuerda alrededor del cuello. Era casi mediodia, y el ros-
tro de la victima, iluminado por el sol, miraba al cielo
mientras los labios murmuraban la iiltima oracién.

A un gesto del abanico del mandarin que estaba sobre
un caballo, los verdugos saltan detris simultineamente
y la cuerda se tensa temblando por el esfuerzo. Los ojos
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del mdrtir giran en sus orbitas y un estertor sordo parece
desgarrarle el pecho. .. al disminuir el apretén, el cuerpo
se desploma inerte sobre las rodillas, mientras de la boca
semiabierta fluye un hilo de sangre.” )

Después de un mes el cuerpo de fray Juan fue re-
cuperado: primero fue transportado a Macao, y de
alli a Roma, a la basilica de Santa Maria de Araco-
eli, en el Capitolio. Fray Juan fue canonizado por
Juan Pablo II el afio 2000.

La segunda mitad del siglo XIX se caracterizé por
una mayor libertad religiosa, y como consecuencia
por un mayor compromiso misionero. Los Frailes
Menores, con el General de la Orden, P. Bernardino
de Portogruaro, enviaron nuevos misioneros. La
Santa Sede encargé por su parte a los diplomati-
cos vaticanos que estipularan una convencidn, que
tutelara el futuro de los catdlicos, llegandose a un
acuerdo s6lo a finales del siglo XIX.

En China encontramos presente la accién misio-
nera del PIME (Instituto Pontificio para las Misio-
nes Extranjeras).

En el afio 1841 también la Compafifa de Jesus re-
tomod con gran energia la misién en China, por lo
que una nueva region les fue asignada a los Jesui-
tas genoveses y piamonteses.

Auguramos tiempos nuevos de dialogo entre la
Santa Sede y las autoridades chinas que permitan
derribar la muralla de desconfianza y de impedi-
mentos a la libertad religiosa, para que las comu-
nidades cristianas reemprendan una vida eclesial
con nuevo empuje y compromiso evangelizadores.

Fr. Vittorio Casalino
Fr. José Angel Echeverria



San Juan Lantrua de Triora (1760-1816) vestido con ropa china.



Reunion de misioneros en Pingliang (1950), antes de 1a elevacion de la prefectura apostélica a dicesis.

Sentados: PP. Pedro Bautista de Tolosa (Jerénimo Sarasola), Rainerio de Lizarza (Damidn Bengoechea), Jenaro de Artabia (Daniel Rubio), Mons. 1g-
nacio Larraiiaga (Gregorio de Aldaba), Andrés de Lizarza (Isidoro Ecenarro), Fernando de Dima (Saturnine Iturrondobeitia), Julidn de Yurre (Nicolés
Barrenechea).

De pie (1° fila): Fr. Alejo de Vidania (Juan Bautista Otaegui), P. Bartolomé de Puente 1a Reina (Antonio Uterga), P. Manuel de Beizama (Alejandro La-
baca), F. Vidal de Pamplona (Tomds Donazar), P. Gerardo de Erro (Bernabé Villanueva), Fr. Francisco de Zabalza (José M® Aristu).

De pie (2* fila): Fr. Dositeo de Albiztur (José Fco. Ugartemendia), P. Félix de Gomecha (Sandalio Goicoechea), Fr. Isidro de Artdzcoz (Domingo Leceta),
P. Bautista de Arrona (Félix Erenchun).



Msns. Alejandro Labaca Ugarte
P Manuel de Beizama), Bei-
mma (Guiptizcoa) 1920-Agua-
=ow {Ecuador) 1987, Fue misio-
wewo en China (la fotografia que
memos) de 1946 a 1953. Mas
e fue misionero en Ecuador
» == la mision de Aguarico de
w53 a 1987. Fue primero pre-
w30 apostolico de Aguarico de
"= 2 1969 ¥ de 1982 a 1984, afio
e gue fue nombrado obispo-vi-
w=m apostolico. Se caracterizo
=r = defensa de los pueblos y
wwbmras indigenas. Mutid alan-
smto por los Tagaeri, Estd in-
=ugwcda su causa de beatifica-

Mons. Ignacio Larrafiaga Lasa (P. Gregorio de Al-
daba), Aldaba (Guiptizcoa) 1892-Fuenterrabia
1975, Permaneci6 en China por todo el tiempo de
la misién (1926-1953). En 1930 fue nombrado pre-
fecto apostélico de Pingliang (en la fotografia) y
en 1950 primer obispo de la nueva di6cesis. Fue
consagrado en Shanghai el 1 de octubre de 1950
por el nuncio Riberi.

Mons. Ignacio Larrafiaga Lasa,
obispo de Pingliang y el P. Manuel
de Beizama (Mons. Alejandro La-
baca Ugarte), prefecto apostélico de
Aguarico, participando en Roma en
1a cuarta sesion del Concilio Vati-
cano I junto con el tercer obispo de
la provincia de Navarra-Cantabria-
Aragén, Mons. Miguel Angel Olano
Urteaga (P. Le6n de Alzo), Alzo
(Guipuizcoa) 1891-Agafia (Guam)
1970, obispo-vicario apostélico di-
misionario de Guam.



Andrés de Lizarza (Isidoro Ecena-
1ro Goenaga), Lizarza (Guiptzcoa)
1890-Fuenterrabia 1961. Fue el pri-
mero en llegar a la mision en 1926,
junto con el P. Gregorio de Aldaba,
y alli permanecié hasta la expul-
sién de los misioneros de China en
1952, Ejercid el cargo de superior de
la mision hasta 1946. Se caracterizo
por su entusiasmo y por el empeiio
que puso en la adaptacion de los
misioneros a la cultura china.

3
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Fulgencio de Bargota (Jeronimo Se-
gura Gémez), Bargota (Navarra)
1899-Pingliang (China) 1930. Es-
tuvo en la mision de 1927 a 1930.

Murié muy joven, lleno de entu-
siasmo, a causa del tifus.

|

Simén de Bilbao (Simén Uribe-
Echeverria Beldarrain), Bilbao
1880-Shanshelipii (China) 1931
Llegé a Pingliang desde la mision
de Chile en 1927. Cuando muri6 a
los pocos aftos, en 1931, estaba tra-~
bajando en la elaboracion de un
diccionario chino-espafiol.

L
i
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Julidn de Yurre (Nicolas Barrene-
chea Uribasterra), Yurre (Vizcaya)
1898-Alsasua (Navarra) 1988. Fue
destinado a la mision de Pingliang
en 1927 y fue uno de los altimos en
salir de ella en 1953. Cuando todo
el norte cay6 bajo el poder comu-
nista las condiciones de vida sufri-
das por ¢l y por su compaiiero P.
Fernando de Dima, fueron espe-
cialmente duras, pues vivian prac-
ticamente confinados en la casa de
la mision de Shanshelipa.

Fernando de Dima (Saturnino So-
loeta Iturrondobeitia), Dima (Viz-
caya) 1881-Tagaytay (Filipinas)
1964. Llegd a Pingliang en 1927 pro-
cedente de la misién de Argentina,
después de un viaje épico, y per-
maneci6 hasta el final, en 1953.
Gran explorador del territorio, fue
apresado por bandoleros y también
por los comunistas, lo que después
narr6 con especial gracia y soltura
en su escrito Mi cautiverio bajo el
Dragon Rojo.



Bevardo de Lorca (Ireneo Elorz Oba-
wmsd, Lorca (Navarra) 1901-Pingliang
#kina) 1938. Llegé a Pingliang en
™29 y permanecié alli hasta su
wmwerte en 1938. Fue un gran misio-
mevo, preocupado por el trato con
siwos credos religiosos, especial-
mente con los musulmanes.

Félix de Arbizu (Jesus Flores Goiii),
Arbizu (Navarra) 1904-Pingliang
(China) 1936. Llego a Pingliang en
1929. Fue el fundador y primer res-
ponsable del seminario menor de
Pingliang. Muri6 a los pocos afios,
en 1936, a causa del tifus, siendo
una gran promesa para la mision.

Dositeo de Albiztur (José Francisco

Ugartemendia Esnal), Albiztur
(Guiptazcoa) 1914-San Sebastian
1995. Llegd a Pingliang en 1934
donde permanecio hasta 1952, afio
de la expulsion de los misioneros
por el régimen comunista chino.
Fue un misionero muy popular
entre la gente, sobre todo por su
labor en los dispensarios de la mi-
sion,

AT

Alfonso de San Martin (Cleto
Arana Goicoechea), San Martin de
Ameéscoa (Navarra) 1906-Pingliang
(China) 1947. Llegé a Pingliang en
1931 y muri6, a causa del tifus, en
1947. Fue un misionero entusiasta
muy querido por su sencillez y cer-
cania y muy entregado a la evange-
lizacién de la gente mas humilde.
Escribi6 distintos articulos sobre la
mision y muchas cartas en “Verdad
y Caridad” y en el “Anuario Misio-
nal”, algunas penetradas de una
profunda experiencia mistica.

e

Francisco de Zabalza (José M?
Aristu Oroz), Zabalza-Urraul Alto
(Navarra) 1907-Concepcion (Chile)
1980. Llegd a Pingliang en 1932 y
permaneci6 alli hasta la expulsion
de los misioneros en 1953. En la mi-
sidn se caracterizd por su labor en
el dispensario de Pingliang, In que
lo hizo muy popular entre la gente
sencilla. Escribi6 sus experiencias
misioneras en China en una obrita
titulada El calvario de un misio-
nero.
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HISTORIA MISIONERA EN CHINA

“Juan de Montecorvino (1247-1328) es considerado
como el primer fundador de la Iglesia en Extremo
Oriente. Fue el primer obispo de Khanbaliq, y por la
heroicidad de su misién y los sufrimientos padecidos
en el nombre de Cristo, es considerado entre los fran-~
ciscanos como un auténtico “gigante” de la historia
de las misiones “ad gentes”. '
Después de la fallida expedicién misionera francis-
cana espafiola de 1579-1585, a causa del obstruccio-
nismo colonial portugués, sélo en 1633 se presentd de
nuevo, para los franciscanos, la oportunidad de reto-
mar la evangelizacién de los chinos. Con la ayuda de
dos misioneros dominicos, dos frailes menores espa-
fioles lograron establecerse en Fukien.

En 1665 surgi6 una primera fuerte oposicién a los mi-
sioneros presentes en el reino. Todos fueron trasla-
dados a Cantén, donde fueron encerrados en la casa
de los jesuitas. En 1690 fue creada la didcesis de Pekin
y el franciscano P. Bernardino Della Chiesa (+ 1721)
fue nombrado su primer obispo.

La primera mitad del siglo XVIII se caracterizé por la
cuestion de los “ritos chinos” (que se centraba en qué
nombre dar a Dios Padre y en el culto a los difuntos),
iniciada hacia mediados del siglo precedente, pero
que hasta entonces no habia interferido mucho en la
labor misionera. El catolicismo chino, ayudado por
un clima de amplia tolerancia, crecia mas alla de las
expectativas de los mismos misioneros. Basta saber
que en 1723 los cristianos chinos eran més de 300.000,
de los que 100.000 se encontraban en las misiones
franciscanas. Pero ese mismo afio surgieron graves
hostilidades, nacidas mas por cuestiones politicas que
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religiosas, contra todos los cristianos. En 1736 dichas
hostilidades se transformaron en persecucién, con la
aplicacion de la pena de muerte para los misioneros.
Esta situacion prosigui6, mas o menos duramente,
hasta mediados del siglo XIX.

Después de 120 afios las leyes represivas fueron ce-
sando, y gracias al impulso dado por el papa Grego-
rio XVI (+ 1846) se pudo reestructurar toda la misién
catolica china: se fundaron nuevas di6cesis y se insti-
tuyeron nuevos vicariatos apostolicos.!

La provincia del Kansu

El Kansu recibi6 el Evangelio por primera vez en
1650, por medio del jesuita P. Esteban Lefevre. De la
provincia limitrofe del Shenxi llegaron también los
franciscanos. Un siglo después se contaban sélo 1.000
cristianos y un sacerdote nativo.

Resultaron dificiles en aquella época los intentos de
desarrollar la fe catélica, a causa de las hostilidades
encontradas. Posteriormente el papa Leén XIIT in-
tent6 dar un gran impulso evangelizador en esta pro-
vincia erigiendo el Vicariato Apostdlico del Kansu en
junio de 1878, independizandolo del de Shenxi y con-
fiandolo a la congregacion de Scheut (Hijos del In-
maculado Corazon de Maria). Los padres belgas tu-
vieron que abandonar pronto el intento porque
resultaba infructuoso. El primer Vicario Apostdlico
del Kansu fue Mons. Fernando Hamer, que afios mas
tarde pasoé a regir el Vicariato de Mongolia, donde
murié el 25 de julio de 1900. Su sucesor fue Mons.
Huberto Otto, que goberné el vicariato hasta 1920, lle-
vando a cabo algunos cambios para facilitar las con-
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versiones. Pero, a pesar de haber fundado varias re-
sidencias, los cristianos no superaron la cifra de los
mil quinientos.

Para explicar este fenémeno hay que considerar que
los misioneros entonces presentes vivian en las ciu-
dades y visitaban poco las aldeas y las montafias,
razén por la que eran frecuentemente desconocidos
entre la gente del campo. Muy distintos fueron los re-
sultados de los frailes capuchinos, que en solo tres
afios de apostolado independiente triplicaron aquella
cifra, recorriendo caminos empinados y sin temer a
las distancias, ni a los bandidos, ni a la soledad de los
bosques. A todos los lugares llevaron el nombre de
Dios y hasta a los antros mds escondidos llegé su pa-
labra.

En 1905 Mons. Otto dividié el vasto territorio en dos
zonas distintas: el Kansu septentrional y el Kansu me-
ridional, parte que corresponde a las misiones de los
capuchinos alemanes y espafioles.

Para la prefectura meridional fue nombrado primer
Prefecto Apostodlico Everardo Ter Laak, a quien suce-
dié en 1914 Constantino Benito Daems, hasta 1922,
afio en el que la prefectura fue erigida en Vicariato
Apostdlico confiado a los capuchinos alemanes. El
mismo afio fueron cambiados los nombres de los vi-
cariatos, llaméandose a partir de entonces Kansu occi-
dental y Kansu oriental, cuyo Vicariato Apostdlico
fue confiado al P. Salvador Pedro Wallesser.

Las dificultades continuaron a causa de las distancias,
de las penurias econémicas y de la situacion politica.
Seguidamente a estos cambios y reformas introduci-
dos en esta provincia tan refractaria a la luz de la fe,
los PP. de Scheut se marcharon a Mongolia, donde
continuaron con el Vicariato Apostoélico de Ningsia.
Después del primer concilio chino celebrado en
Shanghai se decidié que las misiones tomaran el
nombre del lugar donde residia el Vicario o Prefecto
Apostélico, por ello el Kansu occidental se llamé Vi-
cariato de Lanchow y el antiguo Kansu oriental Vica-
riato de Tsinchow.
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En 1930 se separé del Vicariato de Lanchow la region
de Sinkiang: la Congregacién de Propaganda Fide
formé una nueva misién independiente. Del mismo
modo se dividié el Vicariato de Tsinchow, segregén-
dose de €l la region de Pingliang, constituida en Pre-
fectura Apostélica confiada a los capuchinos espario-
les de la provincia de Navarra-Cantabria-Aragon,
cuyo primer prefecto apostdlico fue el P. Gregorio de
Aldaba. En los distritos de Pingliang, Sanshelipti,
King-yang, Kingchow, Chengyuen, Sifengchen, Tsus-
chent y Yutuchen existian pequefias poblaciones y
s6lo en tres estaciones, Sanshelipt, King-yang y King-
chow habia iglesia.

Hasta 1934 llegaron varias expediciones de misione-
ros capuchinos, y en 1935 se podian contar 3.776 bau-
tizados y alrededor de mil catecimenos.

La guerra civil espafiola de 1936 y la mundial de 1939
fueron el golpe de gracia para la misién, ya que sdlo
en 1946 se pudo enviar otra expedicion de misioneros
que diera un nuevo impulso a la labor evangeliza-
dora.

“En 1946 la Santa Sede juzgé maduro el tiempo en el
que la Iglesia de China podia ser regida por una je-
rarquia eclesiastica regular. Por ello China fue divi-
dida en veinte provincias eclesiasticas, todas someti-
das a la direccién de Arzobispos. Al mismo tiempo
todos los Vicariatos Apostdlicos fueron elevados a la
dignidad de didcesis. Con la proclamacién de la Re-
publica del Pueblo Chino, el 1 de octubre de 1949,
todos los misioneros extranjeros fueron expulsados.
De ese modo tuvo inicio un éxodo que duré hasta
1957”2

La misién del Kansu terminé el 31 de diciembre de
1953 con la vuelta a Esparia de los Gltimos misioneros
capuchinos.

Notas:

1 PACIFICO SELLA, OFM, La storia di una coraggiosa presenza.
2Ibid.



Antigua pintura sobre tela china donada por una familia cristiana importante al P. Andrés de
Lizarza en 1927.

En la pintura sobre tela, en forma de rollo, se representan en el nivel simbdélico superior a los
tres fundadores de las tres grandes religiones: Lao Tzu (Taoismo), Buda (Budismo) y Con-
fucio (Confucianismo). En el nivel intermedio se representa el “encargo de la obra”, es decir,
al emperador, en el centro, rodeado de los funcionarios imperiales. En el nivel inferior, el
mas bajo, queda ilustrado el pueblo sometido, en cierto sentido “barbaro”.



Produccién popular china arcaica

Terracota basta de baja calidad,
Terracota lisa vidriada destinada probablemente a uso popular



Produccion de los alfareros imperiales de la dinastia Sung (;) Siglo X-XI

La dinastia Sung (fundada el aio 960 d. C. por Zhao Kuang-yin, comandante de la guardia de palacio del reino de los Zhou septentrionales, instalado
en el trono por las tropas con el titulo imperial de T"ai-tsu) logré poner fin a las cinco décadas de luchas intestinas que siguieron a la caida de la di-
nastia Tang. Esta época se subdivide normalmente en el periodo de los Sung septentrionales (960-1126), cuya capital quedo establecida en Kaifeng, y
en el de los Sung meridionales (1127-1279), cuya capital fue Hangzhou.
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LAS RELIGIONES EN CHINA

La antigua religion china fue un culto chamanistico
que se difundio de forma diversa segin la cultura de
los distintos lugares en los que aparecio.

Ya desde el siglo V-IV a. C. quedan testimoniadas, a
través de los restos encontrados en el valle del rio
Amarillo y en el nacedero del rio Azul, varias tradi-
ciones religiosas que comprendian la veneracion de
divinidades por medio de estatuillas y tétem y la pre-
sencia de sacrificios animales en los ritos finebres.
En el III milenio a. C. se encuentran en la cultura del
rio Amarillo las primeras huellas de escapulomancia®
o interpretacién de los signos de origen natural. De
esta préctica naci6 Los Ching?, un clasico de la litera-
tura china en el que el cosmos es interpretado como
una contraposicién de elementos naturales, el Ying y
el Yang®.

El Taoismo® nace directamente de la influencia de la
cultura chamanistica del valle del rio Amarillo. El
taoismo religioso tomé forma en China como religién
autoctona en el siglo II, sobre la base de los escritos de
Lao Tzu (o Lao Zi), entre los cuales se encuentra el
Tao Te Ping que constituye el fundamento del pensa-
miento esotérico chino junto al Libro de las Mutaciones
(YiJing)’. El taoismo sigue la antigua veneracién de la
naturaleza y el “culto de los antepasados™, con distin-
tas facciones que confluyen en dos grandes escuelas
religiosas: Quanzhen y Zhengyi. Dada la inexistencia
de eeremonias rigidas y reglamentos fijos de adhe-
sion, es dificil calcular el niimero de practicantes del
taoismo. En este momento existen en China 1.500
templos taoistas y mas de veinticinco mil monjes.

El Confucianismo® es la préctica religiosa basada en
los escritos de Confucio’® (Kongzi), y ha dominado
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durante mas de dos mil afios la vida politica y reli-
giosa de China, ya que regulaba los ritos estatales de
la casa imperial. El principio de la piedad filial describe
implicitamente el cédigo de comportamiento entre
superiores e inferiores (padres e hijos, propietarios te-
rratenientes y braceros, emperador y subditos), y sus-
tenta las leyes, las relaciones sociales y familiares, e
incluso el culto a los antepasados. Las ensefianzas de
Confucio se transmitieron gracias a los escritos de sus
discipulos Mencio (siglo IV a. C.) y Xun Zi (siglo Il a.
C.), y en los Cologuios, que agrupan una coleccién de
anécdotas y dichos escritos muchos afios después de
su desaparicion.

El Budismo®! chino es el fruto de la intensa actividad
misionera de importantes representantes del bu-
dismo de los Nikaya y del budismo Mahayana pro-
venientes de India y, sobre todo, de Asia central. Ade-
mas fue importante la contribucién de los maestros
locales, que continuaron esta tradiciéon dandole nue-
vas y cruciales interpretaciones. El budismo fue in-
troducido en China en el siglo I d. C. y se difundié
con amplitud en el IV, influenciando profundamente
la religiosidad china, lo que provocé sucesivas olea-
das represivas contra los budistas. China ha sido uno
de los mayores centros de desarrollo de la ensefianza
budista, gracias a su obra de traduccién y expansién
de la religién por las numerosas regiones de Asia.
Japon y Corea se han beneficiado particularmente de
la riqueza de la cultura budista china.

Elbudismo chino se subdivide en tres escuelas: 1a es-
cuela del Gran Vehiculo, o Mahayana, la escuela del
Pequefio Vehiculo, o Hinayana y el Lamaismo.
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El Lamaismo es una rama del budismo chino que se
difundi6 fundamentalmente en las regiones auténo-
mas del Tibet y Mongolia, asi como en la provincia
de Qinghai.

La escuela del Pequefio Vehiculo, o Hinayana, esta ex-
tendida en las circunscripciones auténomas Dai di
Xishuangbanna, Dehong e Simao, en la provincia de
Yunnan, en la parte sur-occidental de China, y ade-
mas es profesada por las etnias Dai, Bulan, Achang y
Wa. Cuenta con cerca de un millén de creyentes. La
mayor parte de los fieles de la escuela del Gran Vehi-
culo, 0o Mahayanna, es de etnia Han, y estan presen-
tes por toda China.

Como el budismo también el islamismo y el cristia-
nismo representan un ulterior vehiculo de intercam-
bios culturales debidos a la obra misionera de pobla-
ciones externas.

El Islamismo se transmiti6 en China en el siglo VII d.
de C. por obra de comerciantes musulmanes de Asia
occidental y central que comerciaban a lo largo de la
ruta de la seda.

Después de un largo periodo de desarrollo se difun-
dié ampliamente por todos los rincones del pais, con-
virtiéndose en la fe de las etnias Hui, Ligur, Kazaka,
Dong Xiang, Baoan y otras cinco etnias mas.

La mayor parte de los musulmanes vive en las regio-
nes auténomas de Xinjiang y Ningxia Hui, en las pro-
vincias del Gansu (o Kansu), Qinghai, Yunnan y otras
provincias y ciudades.

El Cristianismo fue introducido por primera vez en
China en el siglo VIl d. de C., y tuvo una amplia di-
fusion después de la guerra del opio de 1840.

Las primeras huellas de influencia cristiana en China

datan de una estela nestoriana® del siglo VII, durante -

la dinastia Tang. Tang Wu Zang (de la dinastia Tang)
gobernd del afio 840 al afio 846: primero suprimid el
budismo y después atacé a todas las religiones “ex-
tranjeras”, incluido €l cristianismo. E1 Nestorianismo®,
que era la tinica rama cristiana china de la época, fue
virtualmente eliminado de China.
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En el siglo XIII llegaron los frailes menores francisca-
nos, cuya obra misionera fue interrumpida un siglo
mas tarde por orden del emperador. Pero fueron los
misioneros jesuitas, inicialmente portugueses, los que
establecieron contactos, mantenidos regularmente,
entre el mundo chino y Occidente, aunque China per-
maneci6 relativamente impermeable a las veleidades
expansionistas cristianas. En 1601 Mateo Ricci y sus
compafieros jesuitas fueron admitidos en la corte im-
perial de Pekin, pero las misiones fueron clausuradas
por orden papal en 1773.

El Protestantismo™ se introdujo en China a partir de la
guerra del Opio®™ por parte de misioneros britanicos.

La religion tradicional china (o Religion Popular
China) es todavia practicada. Se trata de un conjunto
de creencias de la mitologia china y précticas religio-
sas, como el culto de los antepasados, que seguia la
mayor parte de los chinos hasta 1949. Dichas creen-
cias no forman un organismo organizado y centrali-
zado, y no poseen tampoco ni un culto ni un ritual
precisos. Con el nacimiento del Confucianismo y del
Taoismo, y la difusién del budismo chino, lo que se
denomina como “tres doctrinas” se mezclé con la re-
ligién popular (“la cuarta via”) constituyendo un mo-
saico compuesto por creencias Hamado religion tra-
dicional china. Antes de la prohibicion de las
religiones y de la Revolucién cultural, sancionadas
por el gobierno chino, todavia las tres doctrinas te-
nian un clero, templos y rituales, fuertemente in-
fluenciados por las creencias populares. Siendo “po-
pular” y sin un canon propio, el gobierno de la
Republica no ha sostenido su “renacimiento” (como
ha sucedido para las religiones dotadas de un corpus
de textos que podia ser objeto de estudio y de ense-
fianza universitaria) durante el periodo de liberaliza-
cién religiosa de los afios setenta. Las practicas reli-
giosas hoy pueden ser vividas en paz y activamente.
Por ejemplo las peregrinaciones al templo de Mazu, en
la provincia de Fujian, atraen peregrinos de Taiwan,
donde la religién tradicional se conserva todavia muy
viva.
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Notas:

® La escapulomancia es una préctica de adivinacién china de
época antigua, caida en desuso bajo la dinastia Zhou occiden-
tal (1027-771 a. C.). Se difundié6 sobre todo durante la dinastia
Shang (1766-1122 a. C., segiin la datacién tradicional china), y
preveia el sacrificio de animales, con cuyos huesos, expuestos al
calor, el adivino interpretaba la voluntad de las divinidades ob-
servando las hendiduras que se producian en ellos a causa de
su exposicion al fuego.

4 Los Ching o Libro de las Mutaciones es considerado como el
primer texto clasico chino desde el nacimiento del imperio
chino (siglo IT a. C.). Sobrevivié a la destruccion de las bibliote-
cas ordenada por el “primer emperador”, Qin Shi Huang Di.

5 El concepto de Ying y Yang tiene su origen en la antigua filo-
sofia china, y muy probablemente proviene de la observacién
del dia que se transforma en noche y de la noche que se trans-
forma en dia. Es ademés una concepcion presente en las dos re-
ligiones propiamente chinas: el Taoismo y el Confucianismo,

¢ E] Taoismo ahonda sus raices en la antigua cultura china y se
manifiesta de diferentes formas, caracterizando el arte, la vida
y la espiritualidad del Extremo oriente. Se encuentran influen-
cias en el budismo chino, particularmente en el Chan, enla me-
dicina tradicional china, en la politica y en la estética. El
Taoismo se describe frecuentemente en correlacién con el Con-
fucianismo. Ambas corrientes representan el gran patrimonio
cultural chino, que es mucho mdas importante de aquello que
les diferencia, pues son méas complementarios que antagonis-
tas.

7 Cfr. nota 2.

8 El culto de los antepasados prevé ofrendas de alimentos y ora-
ciones a los espiritus ancestrales de la familia (shen) para con-
seguir de ellos ayuda e impedir que ésos se transformen en de-
monios hambrientos, los gui. Para el culto doméstico de los
antepasados de las generaciones més recientes se recurre a un
altar familiar, mientras que los nombres de los antepasados de
familias importantes son transcritos en tablillas custodiadas en
el templete de los antepasados del clan, donde los ancianos se
retinen por lo menos una vez para la ceremonia anual en la que
ofrecen a los antepasados cerdos asados. El templo manifiesta
el poder y el prestigio del clan. Los nombres de los antepasados
mds antiguos quedan excluidos del culto doméstico cinco o seis
generaciones después de la muerte, momento en el que se pro-
cede a actualizar la lista de los antepasados de la familia.

? Aunque en China los preceptos de Confucio hayan sido se-
guidos durante siglos como una religién, se discute todavia si

el Confucianismo puede ser considerado una religién. Los tex-
tos de Confucio, en realidad no muestran una concepcién clara
de la divinidad y olvidan muchos aspectos de la espiritualidad,
como la naturaleza del alma, etc. Los principios del Confucia-
nismo consiguieron un gran favor sobre todo porque se funda-
ban en gran parte en la tradicion y en las creencias ya arraiga-
das en la tradicion china.

0 Confucio (551 a. C. — 479 a. C.) fue un fildsofo chino. Sus en-
sefianzas han influenciado profundamente el pensamiento y el
estilo de vida chino, coreano, japonés y vietnamita. Confucio
vivié en China en la época llamada de las primaveras y de los
otofios, una época de inestabilidad politica y de corrupcién ge-
neralizada, dominada por las guerras entre los distintos esta-
dos feudales.

1 El Budismo es la disciplina espiritual nacida de la experien-
cia mistica vivida por el personaje histérico Sidharta Gautama,
que se compendia en sus ensefianzas, basadas en sus “Cuatro
Nobles Verdades”. Con Budismo se indica el conjunto de tra-
diciones, sistemas de pensamiento, practicas y técnicas espiri-
tuales individuales y devocionales que tienen en comiin su en-
tronque con las ensefianzas de Sidharta Gautama en cuanto
Buda (iluminado).

2 Descubierta en 1625 en Chang’an (Xi‘an)

3 Nestorianismo toma el nombre de Nestorio, patriarca de
Constantinopla. Desde un punto de vista doctrinal se distingue
por defender una cristologia diferente de la ortodoxa, ya que
niega la existencia de dos naturalezas (humana y divina) en Je-
sucristo.

14 El Protestantismo es una forma de cristianismo surgida en el
siglo XVI en el seno de la Iglesia catélica, a continuacion del
movimiento politico religioso conocido como “Reforma pro-
testante”, derivado de la predicacién de los reformadores, lla-
mados en un determinado momento protestantes, entre los que
destacan Martin Lutero y Juan Calvino.

15 Con el término guerras del opio se entiende los dos conflictos
entre China y Gran Bretafia que tuvieron lugar en el siglo XIX.
Con la primera guerra del opio (1839-1842) da comienzo la era
del imperialismo europeo en China, que conducira al imperio
chino a convertirse en una semi-colonia de las potencias ex-
tranjeras, El conflicto, conocido impropiamente como segunda
guerra del opio, comenzé en 1856, a continuacién del ataque a
una nave inglesa en el puerto de Cantoén, y se concluyé en 1860
con una nueva capitulacién de China, a la que se obligé a abrir
al comercio extranjero incluso las vias fluviales internas y a es-
tablecer relaciones diplomaticas normales con los estados occi-
dentales.
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Estatua de madera - Guanyin

Guanyin es una divinidad budista muy venerada,
sobre todo como diosa de la misericordia: una pe-
quefia estatua suya esta siempre presente en todos
los pequefios altares que se encuentran en las
casas, en las tiendas y en los talleres de las locali-
dades en los que se difundid el budismo. Guanyin
como figura de misericordia se asocia o identifica
frecuentemente, como mas proxima, a la idea de
Maria y del culto mariano. Cuando el cristianismo
era una religion prohibida y los cristianos sufrian
persecucion, las efigies de la Virgen se camuflaban
frecuentemente con las estatuas de Guanyin.
Guanyin fue originalmente el nombre chino de
Bodhisattva Avalokitesvara, pero tradiciones po-
pulares chinas y de otros pueblos del extremo
oriente le afadieron muchas caracteristicas y le-
yendas peculiares. Avalokitesvara era represen-
tado al principie como Buda cuando era todavia un
principe, y por ese motivo lleva vestidos que dejan
al descubierto el pecho, y a veces lleva también bi-
gote, De cualquier forma, en China a Guanyin se le
representa generalmente con la forma de mujer.
Siempre en China, Guanyin viste generalmente un
largo vestido blanco, y frecuentemente un collar de
las familias reales indochinas; en la mano derecha
sostiene una jarra de agua pura y en la izquierda
una rama de sauce. La corona generalmente repre-
senta una imagen de Amitabha Buda, ¢l maestro
espiritual de Guanyin antes de que se convirtiera
en Bodhisattva.




Figura de bronce -~ Bodhisattva en posi-
cion desenvuelta

En el Budismo un bodhisattva ~del sans-
aito, “Aquél que ha hecho voto de al-
canzar la iluminacién”- es un ser vi-
viente que ha iniciado el camino de la
iluminacién, pero que elige dedicarse a
ayudar a todos 1os seres racionales a al-
canzar la iluminacion. Su rol varia de-
pendiendo de las distintas escuelas de
pensamiento budista, y son considera-
dos popularmente como verdaderas y
propias divinidades.

A la derecha
Figura de bronce ~ Guerrero celeste con
armadura

Figura de bronce — Budai

Budai, conocido también como Buda
feliz, o Buda sonriente, o Buda grueso o
Putai, es una figura recurrente de la ico-
nografia budista china, interpretado a
veces como un personaje historico que
realmente ha existido y a veces como
representacion del proximo Buda, Mai-
treya. Su figura ha sido también englo-
bada en el taoi y en el sintoismo. A
Budai se le representa siempre calvo y
grueso, con un saco sobre la espalda o
debajo del brazo (del que toma el nom-
bre) que no se vacia jamas y con el que
alimenta a los pobres y necesitados. E1
saco estd lleno de plantas de arroz (sim-
bolo de la abundancia), dulces, viandas
y muchas cosas de gran valor.

A la derecha
Figura de bronce - Monje limosnero
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EL VIAJE



Lourdes. Peregrinacion de la 5* expedicion de misioneros al Kansu (China), antes de partir, acompafiados por otros capuchi-
nos y por colaboradoras y colaboradores de los roperos misionales. Sentados, de izquierda a derecha, los cinco misioneros que
Ilevan la cruz (comenzand® por el tercero): PP. Leonardo de Berbinzana, Jenaro de Artabia, Rainerio de Lizarza, Vidal de Pam-
plona y Fr. Dositeo de Albiztur.
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Elenco de los objetos contenidos en las cajas que se enviaban a los misioneros de la Provincia de Navarra-Cantabria-Aragén
de la mision del Kansu (China), en 1931.
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EL RECORRIDO DESDE EUROPA
LOS BARCOS. LA VIDA DE A BORDO DE LA EPOCA

Los misioneros franciscanos que decidian partir
para China tenian dos posibilidades para hacer el
viaje: por via terrestre o por via maritima. Nor-
malmente se preferia la via maritima, de la que te-
nemos noticias mas detalladas.

Las naves podian zarpar de Flandes, Espaiia o
también de Italia. Un testimonio importante es el
de los misioneros espafioles de la provincia de Na-
varra. El 23 de agosto de 1926 zarparon para Gé-
novay el dia 4 de septiembre a las ocho y media de
la tarde levaron las anclas con el trasatlantico Saar-
brucken de la compafifa alemana Lloyd de Brema.
El Saarbrucken no era una nave grande ni de lujo,
pues no llegaba a las 10.000 toneladas de arqueo y
no pasaba de los 12,5 nudos de velocidad maxima.
Habia sido proyectada para 198 pasajeros y 176
hombres de tripulacién colocados en un espacio
muy estrecho. El viaje se concluyé en los tltimos
dias de diciembre con la llegada al puerto de
Shanghai.

. Antes del vapor

Los barcos de pasajeros son naves con un pro-
blema mads respecto a las naves mercantiles, ya que
la carga que transportan tiene mayores y variadas
exigencias. Los pasajeros necesitan cobijo y ali-
mento, cuya cantidad esta en relacion directa con
la duracion del viaje, siempre mas bien largo con la
navegacion a vela, totalmente ligada a las condi-
ciones meteorolégicas. Todo esto caracterizé du-
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rante siglos el escaso trafico de pasajeros por via
maritima y s6lo innovaciones sustanciales pudie-
ron cambiar la calidad del transporte.

El siglo XIX: el vapor cambia el viaje en barco

Cuando la méquina de vapor llevé energia cons-
tante y abundante a los barcos, se inicié una pro-
funda revolucion en el modo de navegar. Las ma-
quinas consentian viajes mas veloces y previsibles,
es decir mas regulares y sistemédticos, mientras po-
dian aumentar las dimensiones del barco sin un
crecimiento exponencial del equipaje. La evolucién
permitié aumentar la carga, los pasajeros y tam-
bién los servicios ofrecidos. Las naves no tenian ya
necesidad de tener cascos destinados a navegar in-
clinados por el viento, sino que podian buscar la
estabilidad, con espacio para las maquinas y para
la fuente de energia, que era el carbén. El combus-
tible solido, entonces muy difundido, era sin em-
bargo sucio y pesado, y creaba problemas de al-
macenaje en los espacios limitados de una nave,
pues se requerian volimenes muy grandes. Otras
transformaciones se fueron sucediendo en el fun-
cionamiento y estructura de los barcos. La hélice
inventada a inicios del siglo XIX, demostr6 a mitad
del siglo su superioridad sobre la propulsién a
rueda, sustituyéndola completamente. La madera
fue sustituida por el hierro, cuyas laminas se en-
samblaban con millones de clavos (clavados in-
candescentes). Este modo de unir las ldminas fue
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preferido y se considerd més seguro que la solda-
dura. En Italia la natural escasez de materias pri-
mas retraso el paso de la madera a las construc-
ciones en hierro, bien por las dimensiones mas
pequefias de los barcos y también por el recurso a
construcciones extranjeras. La introduccién de la
dinamo permiti6é adoptar la luz eléctrica, mucho
mas segura, que sustituyé a otro tipo de ilumina-
cién, evitando el peligro de incendio. A finales del
siglo XIX el agua, no mas racionada, podia ser pro-
ducida por las primeras desaladoras. Después de
las técnicas tradicionales de conservacion de los co-
mestibles, que restringian drasticamente la gama
de alimentos disponibles, la introduccion de ali-
mentos envasados al vacio en leche amplio el
mend, pero sélo la refrigeracion frigorifica permi-
ti6 disponer de una alimentacion normal y agra-
dable.

La vida en las naves de pasajeros

La tripulaciéon

La tripulacion del gran barco de pasajeros, ademas
del Estado Mayor (comandante y oficiales), com-
prendia tres grandes categorias: el personal de cu-
bierta (marineros, centinelas, timoneles, mozos,...),
el personal de maquinas (fogoneros, electricistas,
encargados de los frigorificos,...), y el de los ca-
marotes, es decir el hostelero, dividido por servi-
cios (cocina, despensa, alojamiento, lavanderia,...),
ademas de otras funciones como la sanitaria y re-
ligiosa. En los buques de vapor de finales del siglo
XIX el personal encargado de las maquinas podia
ser mas numeroso, dependiendo del esfuerzo no-
table que requeria la gestion de la fuerza motriz.

El agua

En la antigua navegacion el agua se racionaba y se
conservaba en depositos; y era un recurso que
habia que usar con parsimonia. Escasez y uso co-

Comedor y camarote

34
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lectivo del agua potable podian ser facilmente
fuente de contagio. Incluso cuando se comenzé a
destilar y desalar el agua (1856) fue necesario que
pasara todavia tiempo hasta llegar a voliumenes
aceptables. A finales del siglo XIX los bafios podian
ser usados sélo a horas determinadas, por ejemplo
entre las 5y las 8 de la marfiana. Si era posible se
usaba agua del mar para los mayores consumos.
De la necesidad se hacia virtud: asi en los afios
veinte se promovia el bafio terapéutico en agua de
mar, privilegio dificil de conseguir en tierra.

En la mesa
¢Agua y galletas? Se habia comenzado con ali-
mentos en salmuera, desecados, salazones, con-
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servas en arena, todos ellos sistemas que se utili-
zaban para conservar los viveres. A inicios del siglo
XIX la lata de conserva estafiada al vacio permitia
conservar alimentos cocidos, aunque probable-
mente no eran de gran calidad. Por fortuna los Flo-
rio inventaron en Sicilia el atin enlatado en aceite,
receta que todavia tiene gran aceptacién hoy en
dia. La leche fresca (para unos pocos afortunados)
provenia de la vaca que se tenia en el establo de
proa. La carne fresca podia llegar sélo de animales
vivos, degollados a bordo (practica usada también
en el puente de los barcos de guerra). En resumen,
la alimentacion era objeto de'limitaciones hasta
que no se inventd el frigorifico (1852) y se intro-
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dujo en los barcos, gracias a la disponibilidad de
energia eléctrica de las maquinas. En poco tiempo
cambid la calidad y abundancia de la comida.
Sobre el trasatlantico de los afios veinte y treinta
los distintos encuentros en torno a la comida sefia-
laban el ritmo de la jornada: desayuno por la ma-
fiana, caldo y aperitivos en el puente, comida, té
con pastas en los salones, cena y buffet de media-
noche.

En cabina

A finales del siglo XIX los buques de vapor dispo-
nian todavia de espacios reducidos para los pasa-
jeros: los camarotes se encontraban en la parte pro-
tegida de la cubierta y en los puentes bajo la
cubierta, donde el alojamiento para los emigrantes
se componia de camarotes comunes. La primera
clase se situaba a popa, con el salén, como en la tra-
dicion de los veleros, pero después a causa del
humo, las vibraciones y el cabeceo, se fue despla-
zando hacia el centro de la nave. Las cabinas eran
muy simples, sin agua corriente y en todos los am-
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bientes los adornos y muebles estaban sujetos.
Podia haber una sala para fumadores, otra para la
musica, otra para las sefioras. Los camarotes de la
tercera clase, sin luz y sin agua, estaban provistos
de literas y quedaban divididos para hombres y
para mujeres. Las condiciones higiénicas eran fre-
cuentemente criticas y a veces se difundian enfer-
medades o epidemias, que podian comportar el
drama de una cuarentena, con el aislamiento de la
nave y la imposibilidad de desembarcar. Con el
siglo XX los espacios y el numero de puentes co-
menzaron a crecer, asi como también se elevo (gra-
cias a nuevas leyes y reglamentos) el nivel de los
alojamientos mas economicos, bien sea para evitar
las situaciones inhumanas del pasado, bien porque
la burguesia queria viajar de forma soportable a
precio modico.

Energia y comunicaciones

La iluminacién se tenia al inicio con lamparas de
petrdleo, rigurosamente apagadas por la noche y
prohibidas en las cabinas, a parte de las que esta-
ban fijas. La introduccién de la dinamo accionada
por las maquinas permitié disponer de energia
limpia y segura. La presencia de abundante ener-
gia, que se podia activar con un simple interrup-
tor, hacia todo mas facil y funcional. La calefaccion,
la refrigeracion, las cocinas y tantos otros servicios
estaban de esta forma mucho mas disponibles. El
invento de Guillermo Marconi, la transmisién a
distancia sin cable, cambié la situacién de cada
barco, tradicionalmente confiada a si mismo. La
ventaja practica de poder pedir socorro reducia los
temores de los pasajeros. Y sobre todo cambiaba el
sentido de aislamiento que envolvia al viaje por
mar.



LA LLEGADA
LA NARRACION DE UN MISIONERO

Un viaje fantastico durante el que resuena la ima-
ginacion febril de los jovenes misioneros. Llegados
a Shanghai dejaron la vida mondtona del largo
viaje por mar y se prepararon para acometer las
largas marchas hacia el interior de China, que no
terminaran hasta pasados cuatro meses.

La ultima etapa, realizada formando una inmensa
caravana compuesta de 36 carros tirados cada uno
por dos o tres mulos, era la parte mas penosa del
viaje, como hacfa notar el P. Andrés de Lizarza en
su diario: “El vigje en carros resulta bastante incd-
modo, porque la mayor parte apenas tenemos espacio
para tumbarnos dentro de ellos y sin ni siquiera espacio
para respirar o poder leer nuestro breviario, y esto sin
contar los vaivenes del vehiculo. Tampoco es agradable
viajar sentados en el asiento delantero a causa del frio in-
tenso. Gracias al hecho de que la mayor parte de los dias
los mulos no van muy veloces es posible seguirles con re-
lativa comodidad a pie, de modo que podemos hacer
grandes caminatas”.

A las incomodidades del viaje en caravana se afia-
dian las privaciones que tenian que soportar, dias
enteros con un solo trozo de pan y una sensacién
constante de angustia provocada por las noticias
de los bandidos que infestaban aquellas regiones
y por las frecuentes reyertas entre las poblaciones
del lugar, que luchaban en las regiones que tenfan
que atravesar. El viaje se desarrollaba haciendo lar-
gas paradas y con variaciones inesperadas del re-
corrido, que frecuentemente comportaban la elec-
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cion de caminos desconocidos. La tinica “arma”
que les colocaba al resguardo de todo tipo de mo-
lestias eran los salvoconductos concedidos por los
generales de las tropas.

Este es el caso de la primera expedicién conjunta
entre capuchinos espafioles y alemanes. Estos,
para alcanzar el Kansu, se vieron obligados a mo-
dificar su itinerario conocido por otro mucho mas
inaccesible. La primera etapa fue de Shanghai a
Hangkow, atravesando toda la provincia de
Hanghwei. A continuacion siguieron el curso flu-
vial del rio Hangkin, atravesando toda la provincia
de Khupe hasta llegar a Han-Chung-Fu (Shen-Si),
muy cerca ya de la frontera del Kansu. Para esta
navegacién fluvial contrataron cinco barcos con ca-
binas de siete metros cuadrados que servian para
todo (capilla, sala de estudio, comedor, ect.), y cuya
puerta de entrada no media mas de 33 cm. Aqué-
llas fueron jornadas de verdadero sacrificio porque
los dias en los que el viento no soplaba era necesa-
rio ir deslizando las embarcaciones con sogas. La
parte final fue la mas dificil, porque tropezaron
con mas de cincuenta desniveles y zonas secas. Lle-
gados a Chan-Qu, a pocos kildmetros de Hang-
Chung-Fu, se formo una caravana numerosa com-
puesta por setenta mulos. Después de innume-
rables dificultades a causa de la nieve y el hielo, fi-
nalmente tocaron la tierra del Kansu.
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El 15 de diciembre de 1927, a las 11.30 de la mafana sond una detonacion horrible de fusil que
anunciaba la presencia de ladrones. Las rifagas se sucedieron sin interrupcion. El padre Siman
de Bilbao explict lo sucedido a todos de esta forma: “Ta nove habia recibido 20 disparos y un pro-
yectil se quedi hincade en la maleta detris de la que se resguardaba el P, Julidn de Yuree, nientras
qite los barqueros fueron heridos, Los bandidos, una vez que subieron o bordo, entraron para ver lo
iue teninmos, pero mientras estaban preparandose para disfrutar del botin un nuevo disparo re-
sono en el monte, y dstos, con miedo a ser a su vez sorprendidos, se dieron a In fuga. Todo fue una
estrategin del P, Hesser que llegaba con los otres barcos alemanes, éste al darse cuenta de lo que su-
cedia obligd a los pocos soldades que tenia a bordo a que dispararan al aire disparos de fusil, ob-
teniendo con csa simple maniobra wra victoria fimportante contra los ladrones.”

Dos libros atravesados por una bala to-
davia empotrada dentro del “Manual de
Liturgia Sagrada”




Salvoconducto del P. Rafael de Gulina.
Tablillas de madera con inscripciones chinas concedidas al misionero
para que pudiera moverse libremente dentro de territorios peligrosos.




V. Dasiel mit seiuen Katecheten besuchi seine Christen-

Gliicklich wieder daheim.
P. Hadrlan <Slemybwiomn

Br. Elektus, Ponkrokivs, laadhim

Fotografias de época de los misioneros durante el viaje
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LOS LUGARES DE LA MISION

La provincia del Kansu, situada en el Noroeste del
territorio chino, dista de Pekin mas de mil qui-
nientos kilémetros, y confina a este con la regién
de Shensi, al sur con la region de Szechawan, a
oeste con el Tibet y al norte con Mongolia, de la
que esta separada por la gran muralla china.

En la época de la mision, en un territorio de unos
32.500 km? vivia una poblacién de alrededor de
siete millones de habitantes.

Al Kansu oriental, que pertenecia a los capuchinos
alemanes, correspondia la regién de Pingliang, que
en 1930 fue convertida en prefectura apostdlica,
pasando a depender de los misioneros espafioles
de Navarra-Cantabria-Aragoén. El resto del vica-
riato del Kansu oriental pas6 a llamarse Vicariato
de Tsinchow. Aunque la regién se encuentra sobre
el mismo paralelo que la parte norte de Africa, las
temperaturas experimentan oscilaciones muy fuer-
tes, ya que van de los 172 bajo cero del invierno a
los 45°-50° sobre cero del verano. La zona, dotada
de bosques tupidos, estd rodeada de altisimas
* montafias y posee campos tan fértiles que produ-
cen dos cosechas al afio, aunque las largas sequias
los pueden convertir frecuentemente en tierras
muy aridas. La fauna es muy rica: predominan los
camellos, mulos, cabras, animales domésticos y
una gran variedad de pajaros.

La historia del Kansu de aquellos afios ha sido es-
crita con paginas compuestas por una ininterrum-
pida serie de plagas, carestias, pestes, guerras e in-

cursiones de bandidos y ladrones.

Los habitantes del Kansu eran completamente ex-
trafios a cualquier tipo de actividad comercial; se
trataba de un pueblo que no conocia ni la electrici-
dad ni ningin otro tipo de transporte. También la
bicicleta fue introducida gracias a la llegada de los
misioneros. Todo esto era en parte justificable por
el hecho de que en el Kansu tenfan que extraer el
agua de pozos muy profundos y buena parte de
los recursos se gastaban en ello.

LA CASA

Las casas tipicas del Kansu estaban constituidas
normalmente por una planta sin ventilacién al-
guna, excepto la de la puerta de ingreso. En aquel
lugar interior y uniforme se desarrollaba la vida de

41

Frailes capuchinos sobre el tipico Kang
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toda la familia, teniendo dentro también a los ani-
males de carga y aquellos domésticos. En la misma
planta, sin separacién, estaba la cocina, la sala y el
dormitorio, cuyas camas eran simples esteras co-
locadas sobre la dura tierra, aunque comunmente
se utilizaba el kang, que consistia en una estruc-

Escuela de nifias de Pingliang
(1939) con sus maestras senta-
das en los extremos de la pri-
mera fila. En la fotografia se ve
también al P. Gregorio de Al-
daba, prefecto de la misién, y a
una religiosa espariola Tercia-
ria Capuchina de la Sagrada
Familia.

42

tura elevada sobre el suelo unos 30 cm, completa-
mente hueca para poder introducir paja y lefia. Se
trataba de una especie de horno, cuyo calor se
transmitia a la parte superior, donde se colocaba
toda la familia para defenderse del frio del in-
vierno.

Escuela de nifios de King-
chow, con sus maestros de pie
en los laterales, en la que se ve
en el centro a los padres Ra-
fael de Gulina y Eduardo de
Legaria.




LAS MISIONES CAPUCHINAS



UN LARGO VIAJE  Ching a través de los ojos de los Capuchinos

INCULTURACION

Los jesuitas comenzaron bien, pero las controver-
sias sobre los ritos chinos, primero entre los domi-
nicos y los jesuitas, después extendidas a los altos
grados de la jerarquia eclesidstica, que acabaron
con sanciones y prohibiciones, han hecho dificil el
trabajo evangelizador en China.

Una de las primeras dificultades era el problema
de la lengua: en primer lugar una lengua de la
corte y de los literatos utilizada para las oraciones;
en segundo lugar la lengua culta de la administra-
cién del estado; después la lengua popular para el
catecismo y la predicacién; por ultimo el latin para
la liturgia. Esta diversidad daba no pocos proble-
mas en la eleccién de la lengua entre el nivel culto

E1 P. Alfonso de
S. Martin
fumando la pipa. §
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El P. Berardo de Lorca tomando el te con un musulmaén de Pin-

gliang.

y el popular, poniendo de relieve, ulteriormente,
los limites de los misioneros en este campo.

La liturgia y la musica, con el canto, son muy dis-
tintas de como se realizan en Europa, lo que cre-
aba notables dificultades a los misioneros. Los fu-
nerales, por ejemplo, se desarrollaban como
eventos publicos, con la utilizacién del color
blanco, de la musica y con un aire de fiesta.

Para su habito (vestido) los misioneros eligieron el
estilo chino: un hébito largo abierto a los lados, una
chaqueta con las mangas largas, el gorro, el cal-
zado de tela y los calcetines.

También para los edificios la eleccion recayd en
proyectos de estilo chino: asi se construyeron las
iglesias y las casas, y también los campanarios y
los sagrarios.
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Funeral del P. Alfonso de San Martin

Pero quizas sea mejor que cualquier otra cosa
transcribir algunos pasajes de las cartas de los mi-
sioneros, porque pueden iluminar el estilo de vida
y el espiritu con el que afrontaban esta ardua aven-
tura.

De Pingliang, 1 de marzo de 1934

“:Qué dirias si me vieras con una pipa china tres pal-
mos de larga, sentado a la luz de las estrellas con cuatro
cristianos y paganos que me preguntan por mi madre,
mis hermanos y también por ... mi mujer?... mi esta-
cién misionera es uno de los departamentos del Purga-
torio... y de los mds proximos al infierno. Pensad lo que
querdis, pero es cierto que si esto es el Purgatorio 1o se
debe estar tan mal como dicen... Estoy feliz, tan feliz
como puede estar cualquier otro hombre sobre la tierra,
y ms feliz que vosotros, que no estdis solos entre los pa-
ganos ni en un pais desconocido. Estoy tan feliz que a
veces me vienen ganas de llorar de alegria.

Tengo momentos grises en los que el cansancio, el suefio,
las preocupaciones pesan sobre mi como yna ola de tris-
teza, pero no es aquella tristeza que abate, sino aquella
tristeza que se siente cuando, a pesar de lo que se tra-
baje, no se puede llegar a decir: “Basta ya! A descan-
sar”. Generalmente tengo el corazén como un nido de
ruisefiores, y cuando nadie me escucha, atravesando los
montes o0 s0lo en casa, me arranco con cantos que hacen
resonar las paredes de mi habitacion.”

De Pingliang, 29 de marzo de 1946

“... Hoy, 27 de abril, aniversario de mi primera misa y
de mi bautismo, vuelvo del Norte. He visitado algunos
cateciimenos a cuarents kilometros y entreveo la espe-
ranza de una nueva cristiandad. Qué breves se hacen
los afios cuando se siente la inmensidad del trabajo que
queda por hacer! Hace dieciséis que soy sacerdote y, aun-
que estoy preparado para dejar la tierra arada en cual-
quier momento, quisiera vivir mucho para cultivar to-
davia “nuevas tierras”;... la gente, al verme, me llama
viejo, y debe tener razon... Comienzo a entrever el es-
plendor de la luz eterna y siento dentro de mi el deseo
que Dios tiene de salvarme... Si miro a mi vida pasada
descubro un ciimulo inmenso de misericordia... Si miro
al futuro, veo cada vez con mds claridad las luces de la
Casa del Sefior, y alli me dirijo roto, claudicante, en-
fermo, pero el corazon lleno de una alegria superior a
todo...”

ElP. Andrés de
Lizarza, poco
tiempo después
de sullegada a
Pingliang en
1926.
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Hibitos de estilo chino, de verano y de invierno, utilizados por los frailes en las misiones
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China — Tienshui: historia
Mision de la Provincia Renano-Westfialica de 1922 a 1952

INICIOS
Los misioneros de la Pr
Westfalica sustituveron en
1907 & las misioneros espanoles en
Ia Islas Caralis

pues de la g

10 R

nan

v harianas, o
eTTa :'ljﬂpl'l My STl
que conlleve lle-

los
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al  archipiélago de
e Duranke la

15 los japaneses

oz y aler
guerra de 1914-1
OCup
misicnero continuo, Solo con la Paz
de Versalles las islas

ron las islas, pero el trabajo
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nitivamente a [os japoneses, siendo
ances expulsados los a

Esta expulsion de los 2

nific

1 que provincia capu-

china Renano-Westf i
sin un terrtorio de
sioneros pasaron a Estados Unidos
con la esperanza de volver un dia
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COTE |.T-\.'I|'|..I|.5' Libags l."'-""'\l'il'l?\. la e s

: on, la restituya

A queds
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migidn, peeo la Orden, no en-

ENCArZara e

wichinos holandeses
ofrecen a los alemanes una misian
en Sumatra {Indonesia), peroel o
bierno holandes se opone a esa
oferta. Por ello algunos piensan en
L

sion en Rusia o en Bolivia

ibiliclad de establecer wna mi-

falleser, que residia toda

via en Estados Unidos, escribe a su
una mi-
on en China: El mes de diciernbre
de 1920 se dirige a Roma y el 15 de
1921 recibe dos propues-

P '\ll AFETC I(l

eneTra
tas de Propaganda Fide en orden a
hacerse cargo de una mision. Una
de las prapuestas fue desechada al
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se trataba de una mision de nueva

evangelizaciin, sino de recuperar y
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dos.

i febrero 1921 — El gobierno pro-
I capuching de Renani

tfalia comunica lin acepraci(

ision de China
26 febrero 1921 - Promemoria de

Wis-
1 e la

Propaganda
mniisii

dos, a los que se afade un ter

la provincia del
Kansu. Despuds de unas dudas
por la provin-

e en el que se pre-
con das territorios
cern, todos en
el plan fue acepta
cia Renano-YWesttalica,

12 abril 1921 - Mons. YVal
Ver
Cat

05 MISIDNeTos, pi

ser v [
itius (superior regular de las

nas) escriben a todos

¥

inscriban para la nueva mision, La
invitacion en la provincia no en-
contro mucho ecos Los primeros
Misionenos lll,-:;;lrnrn die otras o=
vincias ichinas:
(LI5A), Tivod Morte, C
Mavarra-Cantak
21 junio 1921
cion del territorio deso
de la misicn de los Misioneros del
Inmaculado T
Scheut, que habian

mision en el Kansu en 1887,
Fide,
encueniro de Iil'- Il\.'l"\-l'":ll'l‘h'l

Pensi

Aragon.
Definitiva asigna-

mbrado

wazin de Maria de

parte de Propagand

5 capuchinos, de Stevl (gue Lam-
bign recibieron un nuewvo fermitorio)
¥ Scheut, para establecer los lim
tes de lag nuevas misiones:

| ibre de 1921
parten de Hami
ania Mons. YWall

Los padres Agatho v RBudolf, de
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Mensilvania, recibleron permisa
para ir a China,

28 oclubre 1921 - Quedan estable

cidios definitivaments los limites N
el mapade lar AST LU SUS
documentos

12 enens

s fos

la

s, Lau-
I v Sixtus
El 15 de

hang-

1 por Suiza a causa de
s padres Vena

Alt

II.'IIII.I erterma)

nieve
rentius, Siegbert
Il.l-_ ti
enero salen de Venecis

tai, cambiando de Vra-
nizza (Dalmacia), y arriban el 15 de

marzo, Yan vestdos con el habilo

nave

capuching {fueron los limaos en
hacerle de esa forma, pues el ha-
bito nio servia en China v el equi-
paje era obligadamente mily
tado),
31 marsi Propaganda Fide
asigna oticalmente el fermtorio de
3 -apuchinos, poco
ereccion del Vica-
rialo Apostolico del Kansu Chrien-
tal [AAS 14 5
Mons, Walleser propone |
de la prefectura cavil de King-Yoen-
: sioneros espanoles, pe-
ticion que Mue aprobada por Propa
panda Fide « @ diciembre de
1979 qan onst la Pre

eSS ¢

1 CESION

Tap a los m

5 de enere de 1900 [AAS 22 {1930),
4775]

Antes de la division habia 21 esta

ciones principales con 6.500 cristia-
medico
. Dire

panado por

nas, un hospilal con un
lificado (desde 1924
el de Alemania, acor
sU mujer)

Rerindcia al vi-
cariato. del Kansu oriental Mons

Walleser v es rombrado vicario de

15 diciembre 1944

legado el P Hermenegild Dem-
ming
1 enero 1946 — Muere Mons, Walle-
ser en | enshui
25 julio 1946 - Es ordenado obispo
Mons. Gratian Grima en Tiensghul,
winando como obispo consagrante
el franciscano Wang de Paocki

# de diciembre de 1941 los Esta-
Unidos entran en la g
China declara la guerra a Alema-
nia, por lo que los migioneros fu
vieron que sufrir fuertes restriccio-
nes. Los alemanes
fueron confinados ¢n su casa de
Tienshui; siendo siempre vigilados
y no pudiendo salir. Los ocho sa-
cerdotes chinos se encargaron de
las actividades del vica
3 agosto 1949 — El aj@

dos

misioneros

Cito rojieaenitra
en Tienshui

1950 — Explesion de la gu
Corea

erTa. con
El clima politico social se
hace muy dificil para la mision,

1951, diciembre — El primer grupo
de monjas de Steyl vuelve o Ale-

mania, v para ¢l mes de mavo de

52 todas estan yva fuera de Ia
s
El.l-\.

Pesde el verano se miens:

fica la campafa de propaganda
contra los TSI RENOS: PIEUK BRI

blicos v expulsion de los misione

10NEra
1 actividad de
ConstFecicy 15, BRfi1e-

las, hospitales; asd como de forma-
cion de un cleroindigena y de una
epaciin de monjas

Lo muasii 0% CAPLICHINGS fueron
54, provenientes de distintas pro
vincias (48 sacerdotes ¥ & herma-
nas laicos), 1 capuching chino, dos
saverdotes chinos desde el inleio v
otras 10 farmados por los misione-
ros. Desde 1924 estuvieron presen-
tes en la mision las Hermanas de
Steyl ¥ una congregacion indigena
desde 1942:

En etwero de 1930 tuve lugar la di-
vision del Kansu
ntal en dos vicariatos: Tiens

Pingliang

Yicarato del

hui
Ocho misioneros espanoles,
trabajaban alli desde 1926, fueron
bos primeras pastores de Pingliang,

l\.l'.]"

rritorio confiado a los capuchinos
de Mavarra-Cantabria- Aragon
Durante la seg EUETT
dial, desde diciembre de 1941
de los comunistas a
Fienshui en agosto de 1949, el g0~

vasd

llegada

bierno réstringio las achvidades de
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En 1952 expulsion de los misioneros y progresiva supresion de la Iglesia catélica

Exped. ' N° Tot.
3 3

4 71

dorch, B

Nombre de los misioneros y nacionalidad

olf (USA), Agato (USA)

Venantius, Siegbert, Alfred, Laurentius*

11 Amedeus, Hadrian, Liborius

14 Jeseph M., Walter, Adelar (Austria)

16 Balduin, Ambrosius

Cromesalvias,

pal

Pedix (L5A

Gabriel (USA), Peregin [ Austria)

25

8° 30

08 . sl

107 1 31 Arnulf

Franz Seraph, Peter, Sylvester (LISA)
Andris (Espafa), Gregorio (Esparfia)
Todos espafioles:

Simoén, Tarsicio, Julidn, Fulgencio, Rafael

Ferdinand (Esparia)

Salida Llegada

14.3.1922 441922
25.4.1922 19.5.1922
13.11.1922
20.4.1923
1.10.1924
19.6.1926

1.1.1927

2.2.1927

4.9.1928

15.12.1928

* Mons: Walleser sigue solo en agodbo de 1922, Sixius permanence en Shanghai {enfierne) v despuds vuelve a la Provinca.

los extranjeros, por lo que el perso-
nal ching mantuvo las parroquias
de la mision en cuanto fue posible,
Dios frailes murieron en los prime-
ros anos: Alfred en 1925 v Venan-
His en 1926, Josef M. volvio a la
provincia en 1928,

El vicariato cuenta con dos sacer-
dotes diocesanns: P Vincentius
Han, nacido en 1872 y ordenado en
1904; v Sixtus Cheng, nacido en
1897, ordenado en 1924, que mar-
cho a Alemania en 1935 para ha-
cerse capuchinag, Volvid a China en
1937, después del noviciado, v
miurit en 1991,

ESCUELAS

El seminario menor se fundo en
1927 v el mayor en 1930 con dos
alumnns que fueron ordenados sa-
cerdotes en 1937. En 1934 un de-
creto del ministerio provineial de
educacion suprimia todos los se-
MINarios menores ¥ mayores, Des-
pués de varios intentos de reabrir-
lis Foeron cerrados definitivamen-
te con la llegada del régimen co-
munista.

RELIGIOSAS

5S¢ inicid la colaboracion con las
Hermanags Misioneras de Stevl, que
s encargaren del orfanato, de una

escuela para nifas, de la catequesis
para las mujeres, de las visitas fa-
miliares y de los enfermos. Bl 16 de
marzo de 1924 encontramos 4
maonjas en Tlenshui, 3 el 1 de enero
de 1927 v S el 28 de julio de 1928,

HOSPITAL

L provincia Renano-Westalica es-
tuve entre los fundadores de fa
Asociacion misionera catélica de
asistencia médica, que gestionaba
el Inatituto catdlico de misioneras
meédicos de Wiirsburg, que envid
al Dr, Fritz Drexler a Tienshui, a
principios de octubre de 1924,
junto con su maugjer, muerla de tifus
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en 1929, El doctor se ocupd incan
sablemente de 120 pacientes cada
dia, con servicio gratuibo,

CARIDAD CON LOS POBRES
De diciembre 1928 a mayo de 1929
se dio una carestia extrema, provo-
cada por laz epidemias del tfus y
del colera

Se distribuyeron entre 1.500 y 2.000
cornidas al dia y mais de ?I,Il.l MIrios
fueron acogidos en el orfanato.

IMPLANTATIO ORDINIS

La an vocackon capuching gque
surgic en treinta afos de trabajo
mistonere fue Sixtus Cheng, na-
cido en 1897, ordenado en 1924,
que profest como capuchine en

1935, Mo exiztia la intencion de re-
clutar capuchings por dos motivos:
Para ellos era prionitario formar un
clero indigena diocesanao,

Los misioneras no se sentian como
verdaderys capuchinos, sino que
estaban  ha-
clendo un servicio subsidiaric a la

consideraban  que
Iglesia en circunstancias excepcio-
niles, fuera del contexto normal de
una vida capuchina, es decir, en el
convento, vistiendo el hilbito, con
una vida fl"'r":ll|.-'l|‘ de oraciin, frater-
nidad ¥ penitencia

Hav que recordar también la Pre-
sencia de los musioneros de la pri-
vincia estadminidense de Pensilva-

nia

Fr. Gabriel McCarthy muere en
19249 en Tienshui y Fr. Agatha Rolf
en 1931 en Tsinan: Solamente Fr,
Rudaol

hasta 1952;

Blockinger |N'|'|||.s.r'||,'|;||,'|
el 19 de mavo. de ese
anp fue expulsade, dirigiéndose
entonces a Australia, donde murio

en 1969,

DESARROLLO DEL PERSONAL
EXTRANJERO Y CHING

Desde 1940 no hubo nuevos misio-
neros del extranjern, Los PP Mor-
bert, Hildebrand (1938) ¥ Philip
{1844)) llegaron a Tienshiu solo el |
de fulio de 1946, porque (uenon de-
tenidos en Pekin a causa de b gue-
rra. Cuando terminaron el apren-
dizaje basico del ching prestaron

seryicio pastural en la misidn de los
Franciscanos de Shantung,

Desde 1942 hubo religiosas de la
Congregacion de la Sagrada Fami-
lia, instituto local aprobado por
Roma en 1948,

En el hospital hubo dos médices
chinos: el Dr. Med Johann Sia, in-
ternista, v desde abril de 1945 el of-
rujano Dr. Petrus Liu, de alta cali-
dad profesional.

El personal en 1949 cra el siguiente:
I7 capuchinos extranjeros, 9 sacer-
dotes chinos (It Sixfus era capu-
chino y el P Han estaba retirado),
26 religiosas de Steyl (dos de ellas
chinas), % religiosas nativas de la
Congregacion de 1a Sagrada Fami-
15 (12 hombres v 18
miujeres; antes de la guerra el butal
era de 60}, 8200 catolicos en el vi-
cariato, 70,000 habitantes en el Vi-
cariata de Tienshui (antes de Ta
guerra $IL000}.

El persvmal en el momento de la sa-
lida de los misioneros em 1952; 11
sacerdotes chines, 9 reliziosas chi-
12 catequistas mujeres.

30 catequis

nas,
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Diferentes vistas de la ciudad de Pinglizng durante el
tiempo de Lo mision (1926-1953): 1. Poerds occidental v
vuiralia de Lo vieja ciudad de Pingliang, 2 Visla de la dis-
poskcidn arbanislica de la chisdad, 3. Vista dv una calle co-

mercial de Pingliang 4. Vista de {a muralla de Pingliang
¥ de ba casa de la mision, Tuera de Ja cindad, con dos mis
sianerns acercandase a ella

52
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China — Pingliang (Kansu): historia
Mision de la Provincia de Navarra-Cantabria-Aragon de 1926 a 1953

INICIOS DE LA MISION

facia 1925 Mons Wa T, VICATH)
del  Kansu

i oonl

postalico riental
[Tier

sionero espaniol, P Vice

BCHa Cor

te de |
m el que habia estado
anos atras en las misiones de Caro

mirdstro
acepta la n

Bl mismio ano

Meros Mmisioneros, |
dir Liz

Lomn fries

za v e
capuchings alemanes, cineo
| o [Hving y cinen
religiosas del Espirilu Santo.

En 1927, segunda expedicion: PP
larsicio de Villava, Foleencio de

Bargota, |

MURIGTETOS ¢ 1] L}

i an de Yurre v Bafael de
Gulina, Mas adelante les alcanzan
T F
sidn de Chile) y Fernando de Dima

la mision de

Simvidn e Bilbao (de la mi-

(de hrpentina). Ese

TISTIHY #TWY FEETESIN VATIOS Misio

III'!IJ'\-|:| MEAnes a 54 I'.II"- 'r"l'l I\.IIIII\.

quedan encargados de varias esta-
es misionales los padres Andres

y Lmegorio

Esta o5 una e de bandidape

hambre, inseguridad, penuris eco-

nomica. Ires mis emanes

fallecieron a causa del tifus.
DESARROLLO DE LA MISION
1929, tercera expedicion: PP Be-

ratde de  Lorea, Bartolomé  de

Puente la Reina, Gerardo de Erro y
Fitkix de Az,

192%; el 9 de diciembre se erige Ia
prefectura apostalica de Pinglia
ST dola del vicartato aposto
lico de shui (0 Kansu oriental)
5S¢ cuentan 12 misioneros,
1930 el 2 de mayo es nombrado el

primer prefecto apostdlios; P Gre

Lizarza. El 10 de
tifus el P Fulgenc
La prefectura contaba en aquel mo-
mento seis o
cuvos edificios
muy malas condic
En los afios signie
En Pin-
!_ﬂi.‘l.T‘U_l' dios escuelas para T
\ario, el dispen

TOMN . NLUITErasos I'I.!"'I':

€l nto de monjas v el
En Kingchwan una iglesi
orfanato v el dispensanio. En Yiiti-
miao una nueva residencia, orfa

natoe & iglesia. En Chengyuen se

imphiaren los lecales v se compra-
ron terrenos para fundar las ésta-
C dariaz
v Taipichen. £anja tue dotada con
una nueva residencia. Kingyang
nako, Si-

nes & di Tungeechen

nuéva eskacion con o

[él'l_l.';l.'hi."l'l. S COIMPraran pueyos

cabes v st construyd el |'.|'|'!'_|-'- pre
paratorio. para el seminario, el
convento de las monjas, el orfanato
v laiglesia; En Shanselipa el go
bierno reconstruyo la residencia en
suslitucion de tad

En 1931 muere ¢l F. Simdn de Bil-

a  expedici
Eduardn de Legaria, Pedro Bautista
de Tx i Marhn v
Artazonz,

seo e

¥ Alfonso de
los hermanos Isidro ds
Conreado ¢

n tambien

5 de la 5a-

v e e
dad de 5

del dispensario de

1934, quinta expedicidon: PP Rai-
Vidal de Pam
plana, Jenaro de Artavia ¥ Leo-

jero de Lizarza,
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nardo de Berbinezana y ¢l hermano
Dositeo de Albizhur

En 1935 Tas o
ran 1602 v 365 los parvulos

s adulios bautiza-
dos
Catdlicos s contaban 3.776 ¥ mil
eram los catecimenaos

5 comienzan los peligros de-
bidos a la cercania del ejercito co-
munista de Mao. En este periodo
faltaron los medios econdmicas ne
ocesarios para el desarrollo normal
de la mision, sitaacidn
agravo a partic de 1936, a causa de

1|||k' 5t

la goerra clvil |"-|l.|||-.-|.|. dque imp
chich qquie Blegaran a Ly mision las ayu
das niecesarias de la provincia

En 1936 muere r. Conrado de 5ali-
mas. Mis tarde murteron lambién
por el tifus ¢f P Félix de Arbizu v
Felipe Wang, Las tropas comunistas
ocuparon el nore de la prefectura,

tomando bajo su proteccion las es-

taciones misioneras de Shamselipd,
Kimy

En

nuang ¥ Chengyuen.
1938 muere ¢l P Berardo de
Lorca.

La segpunda guerra mundial inpi-

dis la Negada de nuevos misioneros

v.aisld a los que estaban en la pre
chura. En esa situacion

recibir algunas ayui

de g

chinns: PP, Alfonso de San Mar

G 1 de Aldaba (prefe

P'edro Bautista de Tolosa.

1945: fin de la segunda guerra mun-

dial. Esperanzas de un nuevo im-

pulse de la misidn. Se reabren las
8, SE reOrganiza la Accdn

Catolica v las autori

terrenos: para que la mision cons-

ades regalan

truya un hospital de estilo europen
Fara la misién fue muy importante
I aportacid

a la catequesis de las mu-

bz las religiosas indi
Hattis povenes fueron en-
viadas al noviciado de las Oblatas
de la Sagrada Familia de Lanchow.
Ciuando todo el nopke L'.'.:\.'I.I |1.|§|| |
comtrol comunista la vida se hizo
muy dificll en ks mision

I46: el 1 de julio fue nombrado
nuevo superior regular, P Jenaro de
Artavia

1946, sexta expedicion: I'TL Juan
Bautista de Arrona, Manuel de Bei-

Félix de Gomecha v el
mana Adejo de Vidania

rdenaron res sa
pred Pedro
Wang, I"ablo Fang v Felipe Ma: En

taban B sacer-

ZXama, ner-
En Lanchow se
cerdotes de la fiira:
e58 MOMmento se
dibes imd 1as en ln prefectura
Muere por el bif
San Martin y vuelve a la prowvi
el I Tarsicio de Villava,

s S0 Orce
Apustin How,

i

sacerdotes:

1 Chang y

Em 1949 cantaron misa otros cuatro.
la pro PR
garia v Leonardo de

s Chang

il 3
Eduardo

Berbinzana.
Em 1948 se constituye el Consepo de
Ia Mision en el que quedan incloi-

s ._'.Iguu-:'.:-' sacerdotes indizenas
En 194% se abre una nueva eslacion
al P Vidal de

en |"i.|!:'.'1II.III comfiac
Famplona ¥ la estacion de Tsing-
ning al P el di Beizama.

loda la prefectura queds vcupada
por los comunistas,

En 1950 la Santa Sede eleva Ta pre-
tectura de- Pingliang a diocesis,
nombrando come primer obispo al
F. Gregorio de Aldaba (Mons. lgna-
cio Larrafagay, que fue consagrado
I'I | ol i '.II'I"TII £y |""L'I|1!'1:|'_II.II |:IIII l\."l
nuncio Riberi

Vuelve a la provincia €l P Barto-
lome de Puente la Beina

Purante 1951 la situacion e
notablemente, Los misioneros son
acusados de espionaje v de colabo-
racicnismo con Estados Unidos.
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Propaganda Fide v Ia Curia general
de los capuchinos autorizan a los
misionerns a salir de China,

En 1952 todos los cargos de la mi-
s guiedan en manos de los sacer-
dotes indigenas, Fr. Alejo de Vida-
i fue encarcelado, el P, Jenaro de
Artavia detenido v los PR Pedro
Baulista de Tolosa, el obispo v Fr
Franciseo 'de Fabalza sufrieron fra-
bajos forzados.

Fn 1953 dejan la mision la casi tota-
lidad de misioneros que quedaban

(7h A finales de ese mismo afo
principaos de 1954 salen bos (ltimos:
los PR Fernando de Dima v fulian
de Yusrre,

CARACTERISTICAS MAS DES-
TACADAS DE LA MISION

La [abor pastoral de los misioneros
se desarrolld entre gente sencilla
{campesinas] con pocas posibilida-
wvisitando, con
grandes sacrificios {largas camina-
tas ¥ viajes a caballo), a las familias

des | eeondmicas,

cristianas diseminadas por las al-
deas y montanas.

Los misioneros fueron conscientes
de que la evangelizacion debia ser
lenta y precedida por una promo-
ciom humana centrada en la educa-
cion y la salud. Fueron de enorme
importancia las escuelas, para ninos
v nifias, los dispensorios médioos v
los nrfanatos, dirigidos por las refi-
glosas,

Los misioneros se dedicaron con es-
pecial ahineo a la implantacion de

Elenco de los misionerss de la provincia de Navarra-Cantabria-Aragdn que estuvieron en Pingliang (Kansu)

CARGO

MUERTE
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meento
iSO

) F‘.c-ligi{s_r.a:_: Terciarias
Capuchinas espanolas aco-
giendo en el orfanato a dos
nifiitas abandonadas, Entre

hal v Sor
Leontina de F‘amp]-.'ma fla
primera de la izguierdal

Dositen de Al-
biztur, en la puerta del dis-
™ nEario, corandoe 2 on
nifo ching ya cama ¥
brazo habian sido atravess-
dos por sendas balas,

56
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China — Kiamusze: historia
Mision de la Provincia del Tirol del Norte

INICIOS DE LA MISION
31 marzo 1933 — Propaganda Fide
ofrece la mision de J-lan a la Orden
capuchina.
l septiembre 1933 ~ El Ministro
General confia la mision a la [ro
vincia del Tirol del Norte (AQFM-
Cap 1933, 225), de la que habian
estado encargados los benedictd
nos die 54 Ottilien
De 1889 a 1914 los capuchinos ti-
raleses tuvieron la mision de Bet-
{India v Nepal) v colaboraron
también en Bulgarka v con el Insti-
tuto Oriental para las Misiomes
13 abrif 1937 - Queda constituida
la musion “sul uns" de Kiamusze.
9 abril 1940 - Ereccidn de la Pre-
fectura Apostilica de Klamusze
[AAS 1940, 475),

LA SINTESIS

Trece afios de trabajo misionero
[1933-1946) en 20 afios de presen-
cia. De 1946 a 1953 trece misione-
ros austriacos (12 sacerdotes v un
hermano laici) permanecieron en
el exilio en Harbin, Ningtin sacer-
dote chino fue al exilio, ¥ tampoco
hubo religiosas. Tres misioneros
volvieron a Austria después de al-

Bunos anos, dos murieron  en
China v otros dos fueron asesina-
dos por tropas irregulares.
Mientras lanto la situacion en Aus-
tria era extremadamente dura a
causn de la anexion nazista de 1938
v de la sucesiva guerra, En China
tambidn =e daba Ia ocupacion, la
guerra v las persecuciones. Pasa-
ron 11 adios bajo la ooupacion ja-
ponesa, & meses bajo la rusa ¥ ¥
afios de persecucion comunista
Durante muchos afos estuvieron
sin apoyos materiales y financieros
de la patria, pues las comunicacio-
nes con ella eran casi imposibles,

MISIONEROS

En 1933 habia cinco {dos de ellos
habian trabajado en la mision de
Tienshui). uno en 1934, tees en
1936, dos en 1938 v 1940, Despudds
de 1940 no fue concedido ningun
permiso para salic. Ademads desde
la anexion nazista de Austria en
1938 no fue posible enviar dinero
o mercandas a China

Un grupo de religiosas de Vickla
burg. de la Austria superiorn, esta
ban va preparadas para partir,

pero no se les concedio el permiso

DESARROLLO DE LA MISION
1933 — Habia ya constituidas dos
estaciones: Kiamusze y Fu-dsin.

En Fu-dsin se reconstruye la igle-
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ELENCO DE LOS MISIONERDS
NOMBRE
| Adelar Eberharter

CARGOY

1° Sup. Ecles
Johann Kreuzsaler Sacerdote
Peregrin Klingler Sacerdote
! Franz Seraph Leitner  Sacerdote
Theophil Ruderstaller

Hermmemegild Hintringer Prefecto

S rolobe
Julius Mitterer Sacerdote
Leo Englstorfer Sacerdote
Glinther Krablichler

flstorfer

Hno. laico

Mikolaus Kair Sacerdote

Johann Kap. Vogelmayr
Antonin Schrécksnadel

Sacerdote
Sacerdote

Vigil Kuen Sacerdote
sia, la residencia, la escuela, los
dormitorios, el catecumenado, y
Tas casas para los dependientes. En
Kiamusze se constriye un muro
alrededor de la mision de 450 me-
tros.

Cerca de Kiamusze se afaden
ofras dos ruevas estacionss conun
padre salo: en Hu-nan para los ca-
talivos chinos y en Ho-tcheng para
los coreanos.

En los afios siguientes se cuentan
tres nuevas fundaciones: Suibin al
norte del rio Sungari, lland al sur
del Sungari v Fan-dscheng en el
interior de la provincia,

La mision cerca de la mina de car-
bén de Mishan no fue recons-
truida.

MUERTI
1974 (87)
11.3.1938 (68)
7.12.1944 (49)
1976
10.6.1946 (40)
1990 (85)
1959

1959
7.1.1948 (50)
1980

1963
10.6.1946 (41)
1968

ESCUELAS Y OBRAS BENEFI-
CAS

El trabajo de los misioneros en las
escuelas despierta el interes del
gobierne y del pueblo después de
largos perindos de abandono de la
region, Se construyeron escuelas
primarias ¥ se quiso abrir otras se-
cundarias ¥y superiores, pero no
fue posible a cowsa de la guerra

A partir de 1940 los seminaristas
fueron enviados a Tsi-bsi-har, al se-
minario de log Misioneros de
Belén, provenientes de Immersee,
Saiiza,

La interferencia del gobiernoen la
educacion creaba tensiones, pero
nunca una ruptura total,

Obras beneéficas: dispensarios para

EN CHINA
1933-1940
1933-1938
1933-1939
1933-1935
1933-1946
1634-1953
1936-1949
1936-1949
1936-1948
1938-1950
1938-1949
1940-1946
1940-1953

OTRAS MISHONES
Tienshui 1923-1933
20 afios en India

enahini 1926-1933
Tanzania 1935-1957
Muerto pr egircita irmeguila

Madagascar 196

Fusilado, pero salvad

Muerto par eprciba irrezular

la higiene vy servicios sanitarios
sencillos. Hubo proyectos para
construir un hospital sobre un
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gran berreno donada PO N calie-
lico muy fco,

1942 — Los misioneros v el Prefecto
deciden no fundar naevas estacio-
nes misioneras v obras, sino usar
las rlll'rz.’l."\ limitadas de |.JI.Jt' -:ﬁ.-.pl:i—
nian, por causa de la imposibilidad
de disponer de nuevos misioneros
con los gue reforzar las posiciones
cuistentes

LA MUERTE LENTA DE LA MI-
S1OMN

10 junic 1946 = En Fu-dsin, du

rante las '."i--l:q-r.: del Tiemes de Pas-
cua trrampe o L ighesia un grupa
de militares armados, Dos sacer-
dotes v el hermano laico son fusi-
lados junto a la casa. Los dos sa-
cerdotes mueren v son sepuliados
junto a la iglesia. Fr. Ginther so-
brevive, aungue gravemente he-
ridiv, Murio de titus el 7 de encro
de 194% en Harbin, Solamente el 18
de junio de 1946 llega la noticia del
asesinato s Kiamisee, gracias a un
mecanico catdlice del gobiemo
que venia desde Fu-dsin.

Las amenazas a los misioneros au

mentaron yen 1947 tuvieron

las primeras expulsiones de los

TS IS

22 marzo 197 - Ocupaciin militar

de Kiamusze: los mistoneros son
manes y
emizanos del Papa, ademas de ser

expulsados por ser

considerados aliados de los japo-
neses.

La sitnacion economica de la mi-
sion se hace muy difidl. Todo
queda destruido o robado v se da
una total inexistencia de medios
econdmicos, que no permite rebe
mar la actividad misionera
misioneros se trasladan de Kia-
muszee a Harbin, donde se encon-
traba la sede del gobiemo provin
cial fueron
huéspedes de las Misiones Extran-

Lixs

Los - capuchings
peras de Paris y de las Franciscanas
Misioneras de Maria. Algunas em-
'P‘l'i.".qa!' t:\lf.'l.l'l!ll."fd:'i ..'I'l'l1ii.']1.'|:'||'i'ln Ton-
dos a los misioneros, posterior-
mente reembolsados o pagados
anticipadamente por sus respecti-
vos secretariados en Europa. En
aquel tiempo la Manchuria del sur
no estaba todavia en manos del
L'Ei."l'{ o comunista, por eso los mi-
stoneras no podian ser expulsados
del pais.

Comiene una PEOES ST gL
durd anos, mientras que la espe-
ranza de que ka situaciom mejorara
fue desvaneciéndose. Alejados de
5 IMiSioNeTos vivie

LU Ir'l"-iI m (R4

0w L i

en Harbin en comdiciones dificiles,
En el oo de 1949 tres misione-
raos volvieron a Austria, v
pocos meses mas farde. El Prefecto
P Hermeregild v el P Vigll per-
manecieron hasta la expulsion en
noviembre de 1953 (reli 1 del
Prefecto Apostalico en AOFMCap
62 {1954] 62-74, en latin). Zarparon
de Tientsin en barce el 6 de no
viembre, dejando las ;
el 11 del mismo mes,

alro

as chi
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Las primeras noticias de los misioneros de China sobre el uso y

las virtudes de la “Hierba
A. La Ropen

- .
Padre Boccone trans-
cribe también la Relacion de la
Hierba Te del padre jesuita fran-
Alejandro de Rodas [1583-

durante mucho

LS
), que viajo
fempo por China v otros reinns
de oriente; traducida del francés
48, 1666, imprenta de Sebas-
o Marre-Cramoisy,  Paris):
‘Considero que una de fas cansas
par la que los pueblos de China se
a sal Lte-

gar s el usn de
Hierl
todo el '\l.l""'l.'l'tl.'. $C L B COTIIETLE
hov en

LE, que 25 muy usada en

a COnocer practicar

ntroducida p

5, que Ja traem «

snclen en Paris a treinta fran-
libra, lo que suj

CoSto tres veces miayor que.en I

s franceses dejan enri-
05 BN 8

ntales, de

(Dep. Tt

Riz., Urrree

wle ellos podrian sacar las ri-
(quezas muis bellas de la tierra, si
tuvieran la osadia v la valentia de
COMMENZAT SMpPresas pare 5 a
laz de sus vecinos que lienen
mienas medios que bos franceses,

La Hierba Te es una hoja de ta-

mane parecicdo a ta del granado y

se extrae de arbustos (o0 pegquet

bolest similares al mirto, v de

000
la 1la

donde se produce

(&)
s encoentra en dos:
mada Nang

as las provincias de Chi

Tas PeT deno-

porlos campesinos Cha;
4 es la provincia de Chin-
La cosecha de esas hojas se
ado con el

anke

sobra de China se proveen Japon,

que con o gue

Tungquin, Conchinchina v otras

muchas provincias v mwinos
domnde ol uso del te es tan comtn ¥
ordinarie que lo beben por lo
nos tres veces al dia los que co-

uernzan a beberlo, v oftros hasta

¢ VECes; V. P decirlo
con una palabra, a todas las horas
del dia. Una ver recogida esta
1 un

homo v despues se enlata ¢n un

hoja de Hlierba Te se seca

T(f'"

uf de Ginotial

tarro de wng hermeticamente

cerradao e 51 Coge aire

trapea v de su fuer

entre nosatros e v

+ sido des
Hay que

constderar de todo esto < Tos 55

sus espiritus por habe

cubierto v deshecho.

ancdeses Henen cuidado o no
de custodiar v manejar esa mer-
cancia que después venden en
Francia: para conocer si el Te esta
en conservado hay que observar
5i estd bien verg AT Y 5800,
11 Anera l.'l'.llL =& desh a ent

dos cuando se aprieta, &
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Don Paulus Sylvius Boccone (Pa—
1633 — Palermo, 1704), m

cisterciense de la Provincia de S1c1ha,

que fue durante muchos afios prafesor

de Boténica en la Universidad de

Padua y miembro de la Academia

opoldina, es recordado sobre todo

su Flora:

rum

dan estas condiciones el te es

buenio; de lo contrario no es may

estimado

El métode que usan los chines

para bebida

Hacen herviragua pura denteo de

mpie, ¥ cuando al

tomar la diel Te.
un recipiente
apua esta hirviendo se retira el re-
cipiente del fu v dentro se
echa a proporcion una pequefia
cantidad de hojas de hierba Te; es

decir ¢l peso de un dracma en al-

tededor de ocho onzas de agua,
Despuds se cubre el recipiente ¥
hojas descienden af

cuando las

by l.l.lul.|r|.l.IFl:|l..‘|I| del agua hir
viendo, entonces es el momento
de beber el a
a hierba ya le hea 10

fuerza,

A, PORUE S CO0s)
dera g
nicado
para ese momento un color muy
rojuzo. El
liente que templada, v si esta frin
no e considera va Glil, La misma
lvoja del del recipiente

VET, ENLONCes 52

511 .1n.|.||:||i|_'r'|-.|..-

agua la beben mas ca-

fondo
prede servir o

hice hervie com agua. Los japone-
see acostumbran tomar la Hierba
Te de otra forma: ponen el te en
polve v lo echan al

cuando la

gua hir-

vienda, behen se
beben tambien & polvo. Yo no sé
si esta segunda forma es mas pro-
A pero o
me he servido siempre, \||.|4_'-._|l1_-||_1l:
satisfecho, de la que wsan Tos chi-
Ambaos la be-
|‘I:1-.| un poco de axbcar para sia-
|'.|i.||.' o me

53 que la primera

5. mezclan con
vizar la amargura,
parece, con todo, desagradable.
Las wvirtudes principales de la
Hierba la primera
curar e impedir los dolores de ca-
bera. Tengo experiencia de que te-
niendo migrafias, tomando el te
me sentia tan aliviado gque me pa
Cla que me arrancaba con una
mano todo el dolor de cabezs
Pero la eficacia mayor del te esta

le som tres:

1 que reprime los vapores gran
cabeza v que
despues causan molestias, 5 se
CETLA,

des que suben a la
usa despues de gunas
es no deja conciliar el sueno
pera a otros se lo permite porque
no reprimiendo sino 108 vapores
grandes, deja libres aqueéllos que
ayudan a dormir. Por mi parte he
observada

i .|-||.-||.' M ETHO0N t ﬂl,l“'."- ¢m I,Nﬂ.',,ﬂl_‘ll:l

frecuentemente que

en escichar las confesiones de los
catilicos durante toda la noche, lo
que mie sucedia con frecuencia, no
tenia mids que tomar la bebida de
la Hierba Te de
echarme a dormir, para permane-
cer desvelado to o de la
sin ser molestado por el

justo  antes

noche
LI 73

o ¥ al dia siguiente me en-

OO ||.-|i'| Iu'lll Fresdn como 51 Nu-
biera dormido como los demas
dias. ¥ podia practicar esto una
ver a la semana, sin molestia al-
Una

|‘-1.‘: |1r.‘|L||-..| durante seis noches

Euna, Vei quise continuar
seguidas, pero a la sexta me en-
contré oprimido y sin fuerza al-
guna. No solo ayida a la cabeza
esta bebida, sino tambien, ¥ ma-
ravillosamente, al estomago . a
hacer buena digestion. Por eso al-
gunas lo toman despues de desa-
vunar. Despueés de cenar lo usan
Ins que guieren algjar el suetio,

La tercera of peracion que produce
la Hierba Te es la de purgar y lim-
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como he obse
3. Me he alar

n, a la infu-
de la Hierba Te.
ade dos g
de Badian;
made am
e De “Flore médicale”, 1818
Chaumeton, Chamberet e Poiret.

por la que
dies no ex

62



LA CHINA MODERNA
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VIAJE A CHINA... HOY

Miércoles 14 - La expedicién a China la formaba-
mos Mateo Goldaraz, Troadio de los Santos, Joa-
quin Iriarte, Li Guo Qin ( postulante capuchino) y
Benjamin Echeverria. Salimos puntualmente de
Manila hacia Hong Kong, para dirigirnos hacia
Xi’an. En Hong-Kong empiezan las sorpresas. Nos
dicen que el vuelo esta cancelado porque hay nie-
bla en Xi’an. El aeropuerto de Xi'an permanecera
cerrado durante dos dias por cuestiones climato-
légicas. Como no era nuestra intencién permane-
cer durante todo ese tiempo en Hong Kong, deci-
dimos que podiamos hacer ese viaje en tren. Al ir
cinco, mas todo el equipaje, tuvimos que tomar dos
taxis para ir del aeropuerto de Hong Kong a la es-
tacion del metro que nos llevara a Shenzchen, la
frontera de China.

Jueves 15 —Rumbo a Xi’an. En cuanto salimos de la
ciudad iba apareciendo ante nosotros la China
rural y de manera tranquila ibamos contemplando
y descubriendo la belleza de aquel paisaje plagado
de “pueblicos” y casas diseminadas en medio de
huertas muy bien cuidadas y arrozales, grandes
campos de naranjas, etc. El vagén estaba casi lleno.
Junto a nosotros viajaban unas madres con sus
hijos pequefios. Sentados en unos pequefios asien-
tos abatibles en el pasillo o recostados en las literas
de abajo pasamos el dia. Alli comimos de las pro-
visiones que llevabamos y de lo que nos ofrecian
insistentemente los vendedores ambulantes que

64

recorrian el tren con sus carritos. En las pantallas
de TV aparecian continuas referencias al cuidado
del tren, a las proximas Olimpiadas y a las mejoras
y desarrollo que se va produciendo en China.
Sobre las 21h el vagén va quedando en silencio. No
se oyen las risas y gritos de los nifios, ni las voces

carifiosas de las madres, ni a los vendedores... Poco
a poco nos metemos cada uno en su litera. Sélo se
oye el traqueteo del tren, y muy poco, porque nos
ayuda a dormir.

Viernes 16 — Contintia el viaje. Tenemos ante no-
sotros un paisaje invernal muy distinto al que ha-
biamos dejado la noche anterior. Nos hemos aden-
trado ya en el interior de China. Hemos dejado
atras el centro y nos dirigimos hacia el norte entre
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El obispo Nicolas Han

inmensos campos de trigo. Conforme nos vamos
acercando a Xi’an la niebla cada vez se hace mas
espesa. Hay momentos en los que no se ve nada. A
las 16,20h pisamos tierra en Xi'an. Salimos por los
andenes de la estacién en medio de una avalancha
humana. A la salida nos esperaba John, el tio de Li
Guo Qin, que seria nuestro chofer durante nuestra
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estancia en China. En un primer momento fuimos
muchos kilémetros por una buena autopista, hasta
que llegamos a una zona de obras carente de todo
tipo de sefializacion. Asi, a las 3,30h de la madru-
gada, en plena noche llegamos a Pingliang muer-
tos de cansancio y de frio.

Sabado 17 - La actual Pingliang en nada se parece
a la que conocieron nuestros misioneros. Tal vez la
muralla, ahora en restauracion, es lo que queda de
otros tiempos, pues al recorrer sus calles da la sen-
sacion de ser una ciudad nueva, bien planificada,
con calles muy anchas y bien trazadas. A las 7,30h,
después de una noche muy corta, dejamos el hotel
para ir a visitar al Sr. Obispo, nuestro hermano Ni-
coléds Han. Al llegar a la catedral saludamos en pri-
mer lugar a Paulo, el parroco de la misma y a
Lucia, superiora de la monjas Oblatas del Espiritu
Santo y de la Sagrada Familia. De ahi pasamos a
ver la catedral. Es una iglesia nueva, amplia, si-
tuada en los bajos de un edificio de cinco plantas.
Al entrar Mateo entona en inglés, “fe adoramos
Sefior Jesucristo aqui y en todas las iglesias...”. Esta
aclamacién formard parte del rito de entrada en
todas y cada una de las iglesias que visitamos. En-
cima de la catedral hay distintos locales parro-
quiales, “servicios diocesanos” y la vivienda del
obispo. Con el obispo y los sacerdotes presentes,
dialogamos sobre distintos aspectos de la Diocesis
de Pingliang, en la que hay 14 curas. La ciudad
crece y se renueva econdmica y fisicamente. Nos
dicen que el numero de cristianos en la ciudad de
Pingliang ha descendido. Actualmente hay unos
doscientos y ya de edad avanzada, aunque en las
zonas rurales se mantiene e incluso en algunos lu-
gares va aumentando. A media mafiana nos diri-
gimos al cementerio de Pingliang para rezar un
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responso ante la tumba de Petrus Wang, primer ca-
puchino de la Diécesis de Pingliang que muri6 en
2003. Por un camino de tierra llegamos al cemen-
terio que esta a las afueras de la ciudad al pie de un
monte. La aridez del terreno, las lapidas negras, los
cantos y sonidos que emiten en el rezo tan distin-
tos a los nuestros, nos recuerdan que, aunque re-
cemos al mismo Dios, estamos en otro mundo. De-
jamos el cementerio y emprendemos viaje para
Sanshilipu (Mateo nos dice que este nombre signi-
fica “a quince kilémetros de” la ciudad de King-
yanng). Nos detenemos en la ciudad de Xifeng
para comer. Siguiendo la indicacién franciscana de
comer de todo lo que nos pongan delante, tuvimos
la ocasién de probar de los 11 platos que sacaron a
la mesa. Dejamos Xifeng y nos dirigimos hacia
Sanshilipti por un paisaje llano, como la palma de
la mano. Tierra de campos de trigo y extensiones
de manzanos. De vez en cuando, junto a la carre-
tera se veian los carteles con los que el gobierno
premiaba a los mejores agricultores. Pero hubo
algo que nos sorprendio: pozos de petrdleo. Sobre
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las 19h llegamos a Sanshilipt. Entramos a la igle-
sia y seguidamente nos dirigimos a la parte de
atras de la misma, al “camposanto”, en el que des-
cansan los restos de nuestros hermanos en medio
de manzanos y tierras de labor. Las lapidas negras
recuerdan que ahi descansan los hermanos Ful-
gencio de Bargota (10-V-1930), Simén de Bilbao
(20-111-1931), Conrado de Salinas (2-1-1936), Félix
de Arbizu (24-V-1936), Berardo de Lorca (8-11-1938)
y Alfonso de San Martin (6-XII-1941). Un grupo de
19 personas, hombres, mujeres y nifios, rezamos
un responso. La luz de las velas y de las linternas
y los cantos dirigidos por el obispo Han y Xu, el
pérroco del lugar, nos acompafiaron en ese home-
naje y oracion por los hermanos. Sanshilipa tiene
un encanto especial. Es testimonio de la presencia
capuchina de otros tiempos. El edificio se conserva
tal como lo dejaron nuestros frailes. A la entrada
continda la estatua de San Miguel, traida por los
hermanos Fernando de Dima y Julidn de Yurre,
bajo cuya proteccion se erigio esa presencia. Es
stmbolo del espiritu misionero que ha animado la
vida de la Provincia de Navarra-Cantabria y Ara-
gon a través de los relatos, crénica, cartas, tareas y
muerte de aquellos hermanos. Es el lugar que re-
cuerda, a través de unas lapidas renovadas, que
hubo unos hombres que dejaron su tierra para
anunciar el Evangelio. Sus vidas y recuerdo conti-
ntian vivos, pues hay otros que, también en China,
quieren continuar su mismo estilo de vida.

Domingo 18 - Emprendimos el viaje para Zhouzhi,
el pueblo del postulante y traductor Li Guo Qin.
Dejabamos ya esta tierra de Pingliang.

Decidimos celebrar entonces mismo la eucaristia:
los cantos y las lecturas del domingo en chino, lo
demads en castellano. A medida que avanza la cele-
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bracién la iglesia estd cada vez mas llena de crios
y de personas mayores. Calculamos unos doscien-
tos. Nos llama la atencion los cantos, el entusiasmo
con el que cantan sobre todo el credo y la devocién
con la que celebran la eucaristia. Al finalizar la ce-
lebracién saludamos al lider de aquella comuni-
dad cristiana y nos pide que celebremos también al
dia siguiente, a las 5h de la marfiana. Accedemos a
su peticion y salimos de la sacristia para saludar a
la familia de Li Guo Qin. Nos llama la atencién que
la gente, una vez finalizada la eucaristia, continta
dentro de la iglesia con una serie de rezos en torno
al Via crucis.

Lunes 19 - Regreso a Xi‘an. A las 5h de la Maiiana
celebramos la eucaristia. Para cuando llegamos, la
gente ya estaba rezando en la iglesia. Seguida-
mente nos dirigimos a las afueras del pueblo, en
pleno campo, a rezar un responso ante la tumba de
la abuela de Li Guo Qin que fallecio el afio pasado.
Un montén de tierra con una sencilla cruz de ma-
dera a la enirada de un campo de kiwis indica el
lugar del enterramiento. Mateo dirige el responso
y, al entonar en latin el salmo “Libérame, D6-
mine...” los asistentes comienzan a cantar en chino,
la misma melodia. Fue un momento especial escu-
char aquel canto en latin y chino a la'vez, a dos
coros, formados por los hombres y las mujeres, que
cantaban todas las estrofas del salmo. Finalizado
el responso volvimos a la parroquia, donde reza-
mos una breve oracion ante la tumba del que fue
parroco de la misma, Antonio, que murié violen-
tamente. Lo veneran como martir y como autén-
tico santo. Nos despedimos de Zhouzhi y de aque-
lla gente sencilla, asi como de la familia de Li Guo
Qin e iniciamos un recorrido histérico cultural. En
primer lugar nos dirigimos a pocos kilémetros de
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Zhouzhi, hacia el pie de un monte cercano en el
que esta la Pagoda Dagqin. Allf se encuentra tam-
bién una copia de la lapida que narra la evangeli-
zacion de China. Su origen se remonta a los cris-
tianos nestorianos que viajaban por la ruta de la
seda. Querian establecer una comunidad en la di-
nastia Tang y construyeron la pagoda en el 640.
Posteriormente nos dirigimos a ver una de las
“maravillas del mundo”, “la octava maravilla del
mundo”: el mausoleo de Qin Shihuang (259-210 a.
C), primer emperador de la dinastia Qin, unifica-
dor de China. Ordené construir carreteras y unir
todos los sectores de las murallas construidas por
diversos reinos, formando asi la famosa Gran Mu-
ralla, de 5.000 Km de longitud.

Martes 20 - Nos levantamos a las 6h para partici-
par en la celebracion de la eucaristia en la catedral.
Para cuando llegamos ya han empezado los rezos
antes de la celebracion. Hay un nutrido grupo de
fieles, religiosas y sacerdotes. Una pintura de San
Francisco de Asis, muy europeo, encima del arco
del presbiterio recuerda el paso de los franciscanos
por esa iglesia. A las 14,30h salimos del aeropuerto
internacional de Xi’an. En poco més de dos horas,
sobre las 17h, nos encontrabamos como pasajeros
en transito por el de Hong Kong, buscando la
puerta de embarque para tomar el vuelo que nos
devolveria a Manila.

Sensaciones

Que China es una potencia mundial nadie lo duda.
No hay mas que acercarse, sobre todo a las ciuda-
des, para darse cuenta de ello. Y es que este “gi-
gante dormido” se va despertando a pasos “agi-
gantados”. Nosotros no visitamos grandes e
importantes ciudades, a excepcién de Xi'an, sino’
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mas bien la zona rural. El largo viaje en tren nos
ayudé a comprender mejor una parte de la geo-
grafia de China. La primera impresién es que hay
una gran diferencia entre el mundo rural y el ur-
bano, como suele suceder siempre. La manera de
vestir es un simple indicio de esto. En la ciudad
uno tiene la sensacion de poder estar en cualquier
lugar del mundo occidental y desarrollado. En los
pueblos contintian con el traje tradicional chino, el
“traje Mao”. Las modernas avenidas y construc-
ciones en las ciudades contrastan con las sencillas
calles y casas de ladrillo de los pueblos, en cuyas
fachadas cuelgan, en este tiempo, las mazorcas de
maiz.

La situacion futura

Actualmente hay un capuchino obispo y tres pos-
tulantes que se preparan en Filipinas para volver a
su tierra y comenzar nuestra forma de vida. Hay
un sacerdote mds que también esta interesado en
ser Capuchino. Son los primeros pasos que se
estan dando. Nos alegramos de que esto sea asf,
pero creo que no hemos de hacer una lectura muy
optimista pensando en un crecimiento e instaura-
cién rapida de la Orden, como si la llamada “aper-
tura de China” vaya a suponer una avalancha de
vocaciones ante la que tenemos que crear rapida-
mente una estructura que nos permita hacer frente
a esa situacion. Seguramente que el proceso serad

68

mas lento. Actualmente parece que s6lo el 5% de la
poblacién es creyente, ya que durante muchos
afios se ha intentado acabar no s6lo con la religion
cristiana, sino con todo tipo de religion. Quedamos
admirados de la religiosidad de aquellas personas.
Forma parte de la herencia que se va transmitiendo
en la familia de generacién en generacion. Segura-
mente que las formas han cambiado muy poco con
el paso del tiempo y son las mismas que las de los
misioneros franciscanos que llegaron a aquellas
tierras y se las inculcaron desde el principio. Un
dato llamativo es que, segtin parece, la Vida Reli-
giosa femenina estd mucho mas tolerada por parte
del gobierno que la masculina. Por eso no es ex-
trafio encontrarse con comunidades de hermanas
que atienden orfanatos o residencias o que estan
apoyando la vida parroquial. ;Estara llamada la
iglesia de China a acentuar una dimension mas lai-
cal y femenina?

Conclusion
Para mi ha sido una gran suerte esta visita a China

y lo tinico que puedo decir es:

iGRACIAS! ;GRACIAS A DIOS!
XIE, XIE! GAN XIE TIAN SHU!

BENJAMIN ECHEVERRIA - 12 diciembre 2007
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